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xa dường sắt và những thành phô lớn thì còn xa hơn nữa. 





Thâm chí thư gửi theo đường bưu điện đên đây cũng râầt 


hiểm. 

Nhà bác bẩn nông Xô-xi-pa-tứt ở ngay ria làng Su-sen- 
xcôi-e. Bác có một đứa chảu trai tên là A-lêch-xây. Bác 
thường gọi em là Li-õ-sa. 

Bác Xô-xi-pa-tứt hay đi sẵn vịt trời và thỏ. Bác không 
cho Li-ô-sa theo bao giờ vì em còn bê quá. 

Mội lần, không được theo đi sẵn, Li-ô-sa öa lên khóc. 
Thật trớ trêu, bác Xô-xi-pa-tứt sửa soạn lề mề, cứ chân chử 
không chịu di, rõ là đang chờ ai. Li-ô-sa đứng khóc thút 
thít bên cạnh bác Xô-xi-pa-tứt, Lúc đó Li-ô-sa rầt ghét bác 
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ta đền nỗi không thể nhỉn vào bác ta mà chỉ nhìn ra vườn ở 
đó có những nụ hồng vừa hé, đàn ngỗng đang lạch bạch 
chạy trên đường làng yên tĩnh. Có một người mặc áo vét- 
tông đen kiểu thành phô, súng khoác qua vai nỗi bật trên 
khung cảnh thanh vắng của đường làng. Người ây đang 
rảo bước, có lẽ vội đên gặp bác Xô-xi-pa-tứt. 

Li-ô-sa lây tay bưng mặt để nước mắt khỏi tuôn ra. 
Còn khi bỏ tay ra, em cảng khóc dữ hơn. Bác Xô-xi-pa-tứt 
chỉ vào em cười nói với người mặc áo vét-tông: 

I-lích, anh nhìn kìa, chàng trai này đau khổ chưa, 
không được theo đi săn đầy mà. 

Nhưng người lạ mặt tên là I-lích ây nghiêm nghị nhỉn 
L,I-õ-sa. 

Bác Xô-/ftp I: 
Nhưn N: thi 
Không mãy ä? ' b, 

Thì anh thây đây. Cho nó Vào rừng SaO _ siêa 
mì vướng chân vào cành cây thôi. 

Không sao, ta sẽ đi theo đường món. 

Thê chỉm đa đa nó có bay theo đường mòn không ?—— 
Bắc Xô-xi-pa-tứt nói nhưng rồi cũng không tranh cãi nữa. 

Thế là, lần đầu tiên trong đời, Li-ô-sa được theo đi 
sản. 

Trong rừng thật mát mẻ. Ra đền quãng trông lại gặp ánh 
nắng nóng bức. Nơi đó có mọc cao, tiêng ong vo ve. Không 
khí tươi mát và nồng đượm mùi hoa lá có cây. Thật chẳng 
tuôn rời nơi ây. 

Bỗng bác I-lích nói: 
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— Tôi quên thắt lưng ở nhà mât rồi. Thê là hôm nay 
khỏi phải bắn. 

Li-ô-sa biêt những người đi săn thường đeo thắt lưng 
da ngoài áo vét-tông đề móc chim bắn được. Cậu nhìn sang 
bác Xô-xi-pa-tứt thây bác ây cũng không mang thắt lưng. 
Li-ô-sa đứng sững lại. Không bắn thi còn gọi là đi săn cái 
nỗi øì. 

Bác I-lích nhìn cậu, bật cười: 

— Không may? 

Vừa lúc ây có vật gì thoáng hiện trên bụi cây trước mặt. 
Thot cải bác T-lích đã nhầc súng khỏi vai, nhằm băn. Tiềng 
súng nỗ vang khắp rừng. 

Bác I-lích †— súng xuÔng, nói giọng hôi lỗi: 


IKSIRAV/4la\ bắn ra sao 


Ï chốc lát câu 
tim thây một con chim “ đa vừa trúng đạn nằm HỮnG một 
bụi cây. Từ lúc đó buôi đi săn thực sự bắt đầu. Xâm tôi thì 
họ mang về ba con chím đa đa. Li-ô-sa cẩm con mà bác 
[-lích bắn được đầu tiên. 

Ra khỏi rừng thì mặt trời đã lặn. Có ngoài đồng đã 
phủ sương, trở nên mát địu, chỉ có con đường được mặt 
trời hun suôt ngảy là còn âm. LI-õ-sa lầy làm lạ và cứ chạy 
chân đât hệt trên có lại sang mặt đường. 

Bỗng bác I-lích khẽ kéo vai em và chỉ ra phía dòng sông 
SúI-sơ: xa xa, có một đản thiên nga đang bày, Trong buôi 
hoàng hôn đàn chỉm trông đỏ như đám mây chiều vừa sa 
XIN. 


Bác I-lích ngắm chúng hồi lâu... Khi mặt trời khuât 
sau cánh rừng, đàn thiên nga không còn nhìn thây nữa; đã 
đến lúc về nhà rồi. 

Ở nhà, Li-ô-sa hỏi bác mình là bác I-lích từ đâu đền 
làng Su-sen-XcõI-e. 

Bác Xô-xi-pa-tứt trả lời: 

Không phải bác ây tự ý đền đây đâu. Nga hoàng đây 2 SỈ 0 i0 nh 
bác đền làng ta đầy *. “HÀ : 

Sau lần ây, nhiều bận Li-ô-sa đên căn nhà gỗ bác I-lích Lấy ưu, 
ở nhưng thây bác làm việc suôt ngày: hôt đọc lại việt đền 
tận khuya. Không thê nảo đoán được bao giờ bác ây lại 
đi sản. 

..Rồi mùa —” đếm, dòng sông Sủt-sơ phủ băng. Dạo 






















nảy muôn ÁP ễ. Hầu x =t: buôi. chiều. sa sau[) z4 tt sói 
ngày lầm HIP Ất ¡|| : QiffA€ ii jðMZ1 `" h 1 [| | (O) là “2 nŠ BÀ lào : 
sông. Đôi ÿ l1 băng là vật SH {L. (Jj\ ÍÌ| ` CN: 
hồi ây. : “— F: ` 


Tuy không làm ngay nhưng ít lâu sau, bác Xô-xi-pa-tứt c— 
cùng làm cho Li-ô-sa một đôi giày trượt. 

Li-ô-sa mang đôi giày mới chạy biên ra sông. Cậu nhìn 
thầy nhiều tuyêt phủ trên mặt băng. Bọn trễ làng Su-sen- 
xcôi-e đang đứng ở bờ sông cũng chưa bit làm gi, không 
trượt băng được nữa rồi, 

Chợt Li-ô-sa nhận ra bác I-lích. Bác đang ráo bước 
đến bở sông với dáng đi nhanh nhẹn thường ngày. Li-ô-sa 

*® Vơ-la-đi-mia I-lích Lê-nin bị chính phủ Nga hoàng bắt giam nhiều 
lần vì hoat động cách mạng và bị đi đày ở những vùng xa xôi của đãt nước. 
Lê-nin lưu đảy ở Su-sen-xcôi-e ba năm (1897-1900). 
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nghĩ bụng: (Chắc bây giờ sẽ lại hỏi: «(Lại không may», 
Nhưng bác I-lích đã dên, bác nhìn sông rồi lại nhìn sang các 
em, vui vẻ bảo: 

Ta tự làm lây sân trượt chứ! Các châu nghĩ sao? 

Sau đó bác I-lích chỉ bảo cách làm. 

Các em bắt tay vào việc: cào tuyêt. Chẳng mây chôc 
những bức tường tuyết lớn màu trắng đã mọc lên quanh sân 
trượt tương lai. Các em còn lây chối quét sạch mặt sân 
băng. 

Mọi người vào rừng bé những cành thông mang về 
trang trí lên những bức tưởng tuyết. 

Khi sân đã hoàn thành, bác I-lích bắt đầu dạy những 
em bẻ nhất cách trượt sao cho khỏi ngã. Li-ô-sa nhỏ nhât 


nên bác I-lích HÀ pha em nhiều hơn. Hai bác cháu taycầm 
t Ít lý 
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lay củng trư âu 

Từ bầy đềt uờ/dị hi hà ămt do Bhh 
trở nên nối tiêng khắp thê giới. Bây giò-nhiều người đã 
biệt năm 1897, chính phủ Nga hoàng đã đày Vơ-la-đi-mia 
[-lich Lê-nin đên làng này vì Người đã sáng lập và lãnh đạo 
Hội liên hiệp đầu tranh giải phóng giai cầp công nhân» ở 
ĐPê-téc-bua *. Người đã bị đày ba năm đẳng đẳng ở một 
làng nhỏ của vùng Xi-biía heo hút xa xôi ây. 

Hiện nay làng Su-sen-xcôi-e đã khác xưa nhiều... 

Mùa đông nọ có một bác công nhân về làng Su-sen-xcôi-e. 
Hồi nhỏ bác ở đây, còn bây giờ, bác làm việc tại một nhà máy 
ở thành phô. Chỉ có gia đình bác là còn ở lại làng. 


*® Trước năm l9lI4 thành phô Lê-nin-grát được gọi là Pê-tec-bua. 
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Sau khi nghỉ ngơi cho đỡ mệt bác lây giày trượt cùng 

con trai ra sông Sút-sơ. Trên đường đi bác bảo con: 
-Bõ con mình trượt thi nhé! 

— Vâng! —cậu con trai trả lời bô nhưng nghĩ thầm: 
Bồ già yêu rồi, đuối kịp mình sao được». 

Họ đã ra đền sông, xỏ giày trượt rồi thi nhau lướt trên 
băng. Người bô đã vượt cậu con trai. Đứa con luông cuông 
nhìn chân bố, thốt lên: 

— Bồ ơi... Bồ vượt con vì chân bô đải. 

Người bô bật cười: 

— Người thắng không phải là người dải chân mà là 
người trượt nhanh. 

Hai bô con vẫn thí trượt tiệp, người bô lại vượt lên 
trước, khi vượt qua cậu con trai bác bảo con: 


v hố được. 1#9VAIBII bác I-lích 


Sau đó ê cho con câu 5 Thuyết: về sản trượt băng 
đầu tiên đã được làm trên dòng sông Sút-sơ ra sao. Sau khi 
lên bờ bác còn chỉ cho con biệt nơi bác I-lích trong những 
ngày bị đày đền rừng tai-ga đã đứng và đã nhin mãi theo đàn 
thiên nga tự do. 
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Ở' Xi-bia cố hhiễu+ từPg. € 
nột ngày, rồi tinh vận 
đan Xi-b có tập | : 

đến mùa xuân họ chặt một khoảnh rừng về TA lửa. Lửa 
thiêu hết các gộc cây, cảnh khô, có úa. Sau đó, họ cày lên và 
thê là được một mảnh ruộng để gieo lúa mi. 

Nông dân Su-sen-xcõI-e cũng làm như vậy. 

Một lần dã xáy ra sự việc sau đây: có người đôi rẫy 
trên phần đầt của mình nhưng để lửa bén sang khu rừng do 
nhà nước quản lý làm cháy mât nhiều cây thông to. 

Người kiểm lâm đên tìm nguyên nhân nhưng không lần 
ta manh mỗi nên bỏ về. 

Mội thời gian sau ở Su-sen-xcôI-e có tin đốn răng, người 
kiếm lâm báo cáo với cầp trên rừng bị cháy do một nông dân 
Su-sen-xcôl-e tên là Đa-nhi-lõ-vích gầy nến. 

Rö ràng, người kiếm lâm kiện: muốn nhận là mình 
không biết nên phái vụ oan cho một người nào đó, 
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lớn disuôt—¬ 
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Bác nông dân ây sông ở gần túp nhà nhó của Lê-nin. 

Một lần, bác Đa-nhi-lô-vích đang buồn rười rượi đi 
ngoài đường bỗng gặp Lê-nin. 

— Bác Đa-nhi-lô-viích, bắc có gi buồn rầu thê?—— Lê-nin 
hỏi. 

— Da, có chuyện đau lòng, bắc [-lích ạ. 

Rồi bác kế cho Lê-nin biêt quan trên đã quyêt định bắt 
bác phải bồi thường thiệt hại do vụ cháy rừng gây nên. 
Nêu vậy thì cả bác lẫn con cái bác sắp phải mang bị đi 
ăn xin. 

Nghe hêt câu chuyện, Lê-nIn bảo: 

— Không ai có quyền giải quyết việc đó không thông qua 
tòa án. Bác Đa-nhi-lô-vích ạ, tôi sẽ viêt một lá đơn đề bác 
HHAng nộp cho ông chánh kiểm lâm tỉnh. 


NA bu MA MANG bật LOINN/ lì 


Lê-nin „ựi và nà Hới lô-vích, lắc đầu: 
Dẫu sao ta cũng không thê bỏ qua việc này. Nêu ông 
ta vứt đi thi bác nhặt lên. 
— Chắc ông ta đuôi tôi ra mật. 
Lê-nin biết điểu đó rât có thể xảy ra. Người bảo: 
—-Nêu vậy bác hãy bỏ đơn vào thùng thư bưu điện và 
người ta sẽ chuyển đên cho ông chánh kiêm lâm. Khi đó ông 
ta khó mà từ chôi được. 
Họ quyêt định cứ thê mà làm. Lê-nin việt một tờ đơn 
đế Đa-nhi-lô-vích mang vào thành phô. 
Lúc bác Đa-nhi-lô-vích trở về, nét mặt vẫn lộ vẻ băn 
khoăn. 
Lê-nn mời bác sang chơi, hỏi: 
Công việc đên đâu rồi bác? 
Còn đên dâu nữa... Vẫn đau lòng, thê thôi, bác I-lích a. 
13 


Bác Đa-nhi-lô-vích nói nhưng mắt nhìn ra chỗ khác. 
Lê-nin biêt có chuyện øì không ỗn. 

Thê đơn đâu, bác đã mang vào thành phô chưa? 

Đa-nhi-lô-vích húng hắng ho, lần tay vào túi không 
biêt để làm gì. Bác không biêt nên trả lời vào vần để như 
thê nào. Bác đỏ bừng mặt: 

Không ạ... Vợ tôi cầt ở đâu rồi ây. 

Về sau bác mới kế lại: lúc đó Lê-nin rầt bực. Người 
đứng bật dậy, đi đi lại lại trong phòng không nói gì với 
[)a-nhi-lô-vích nữa, Lê-nin hiểu là bác sợ quan chánh kiểm 
lâm, không dám nộp đơn. 

Im lặng một lúc. Sau đó Người nói: 

Bác Đa-nhi-lô-vích! Bác phải biết cách bảo vệ mình. 
.” mai bác ghé lại tôi. 


Sảng 3 oi ắc tẻ IrLệnlp ầ Là xong ; Tội JÁ nứe) 
khác, đưa ch tì] Ù 
thành phô. TPNN l0 GÌ) RjSji hon lá 

Một năm trôi qua, rồi một năm nữa 'Bấéon nông dân 
Su-sen-xcôI-e thầy chính quyền không động đên Đa-nhi- 
lô-viịch. Tài sản nhà bác vẫn nguyên vẹn. Lê-nin đã đi khỏi 
vùng Su-sen-xcôi-e mà họ vẫn nhớ mãi vụ cháy rừng. Bà 
con nông đân bảo: 

Là đơn của Lê-nn đã giúp nhà Đa-nhi-lô-vích. 











Tháng Năm 


U](OAIGO2»xcLLllOlml Vi bi) ca say 





$u-sen-xcôi-e hưng trên sông đã có những tảng băng lớn 
màu xám bổng bềnh trôi. Chúng rỉ rào va vào nhau rồi vỡ 
thành nhiều mảng. Mùa xuân... 

Ngày mông một tháng Năm năm 1899 đã đền. Mặc dù ở 
một nơi xa xôi của vùng Xi-bia heo hút, nơi chính quyền 
Nga hoàng đảy ải các nhà cach mạng, có thể nào không tổ 
chức kỷ niệm ngày lễ trọng đại ây. 

Sáng hôm đó có một người bị đảy mà dân vùng Su-sen- 
xCÔI-e gọi là (thợ làm mã» đền nhà Lê-nin. Sở đĩ có cái tên 
äy vỉ anh là công nhân một nhà máy sản xuầt các loại mũ ở 
Ba Lan bị đày đền vùng này. 

Anh diện đúng bộ ngày hội: áo vét-tông mới, sơ-mi 
cô trắng. Gương mặt anh cũng hân hoan như ngày hội. 
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Ta tổ chức kỷ niệm ngày lễ đi thôi! — vừa đền cửa anh 
đã reo lên. 

Công việc được chuẩn bị chóng vánh. Lát sau Lê-nin, 
Crúp-xcai-a và khách của họ là anh thợ làm mũ đã ra đường. 
Con chó Gien-ea của Lê-nin chạy trước. Đó là một con 
chó đễ thương, vui nhộn. 

Lê-nn đã huần luyện nó đủ các môn học chó sẵn: nó 
biêt cắp con vật bắn được mang về, đám xông xáo vào các 
bụi gai, không sợ băng lạnh và làm những gì cần làm khi 
dị sẵn. 

Bây giờ nó dang chạy trước, thích thú với mặt trời xuân, 
với làn gió ngập hương sắc rừng giả. Ai nầy cười vang, nhỉn 
theo nhữn ng ỚC —# iấi tính _...h của trượt Ciien- Cả, 

Mọi nhưởi 
e-lec- bu chị _ 

Anh thợ vui vẻ đón khách. mời: 1)'§)) vào 1ñ 
Nhưng thật gay: trong căn phòng nhỏ xinh xắn chỉ có một 
chiếc phê tựa. Anh liền chạy sang mượn chủ nhà một chiêc 
phê dài. Thê là đủ chỗ cho tât cả mọi người nêu họ ngôi 
thành dãy. 

Nhưng hôm nay không thể ngồi nhà được. Mặt trời 
rang rỡ ngoài cửa số, làn gió ban mai âm áp thối ngoài 
đường. Trên sông, băng trôi ri rào. 

Ta ra bãi đi! - Lê-nin nói. Chúng ta vui ngày lễ ở 
IOäl Ấy. 

[Đường ra bãi phải đi dọc theo bờ sông Sút-sơ. Con 

Gien-ca cạn đảm lao xuông sông đuôi theo những tắng 
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Những con chó ở Su-sen-xcôi-e ăng ẳng sủa theo. Chúng 
sợ nước lạnh. 

Có con chím ác là sặc sỡ trong bộ lông hai màu đen trắng 
tử trong rừng bay tới vẻ hiệu kỳ nhìn theo Gien-eca, kêu lên 
mây tiêng rồi bay mât. 

Mọi người đi từ bờ sông lên quả đồi cao. Ở' đây thật 
khô ráo. Mặt trời không chỉ hong khô lớp cỏ úa màu xám 
mà còn sưởi âm cả lớp đầt dưới chân. Phía sườn đổi thường 
được mặt trời chiêu sáng nhiều đã thây nhú lên những chổi 
có mới mảnh mai, nhọn như những chiêc gai xanh. 

Mọi người đều thích quả đổi và chọn chỗ ngồi thích hợp, 
Lê-nin đề nghị: - 

—= Các đồng chí ơi, ta hát lên chứ. 

Và Người 'š)]^Vn đầu tiên: 
bì, 

AI nầy củng hòa theo. 

Lê-nn thường hát những bài ca cách mạng một cách 
SAV Sưa. 

Mỗi lần như vậy, có ai hát theo không đúng thì Người 
thường cau mặt, nóng nảy gõ gõ chân nhìn người hát sai 
với vẻ không vừa ý. 

Nhưng lần này Lê-nin tỏ ra rầt hài lòng: tât cả đều sôi 
nổi hát theo Người. 

Sau những bài cách mạng là bài ca đẩy nhiệt huyệt: 
(Ngày dầu tháng Năm vui vẻ, tiềng ca cât lên xa vời. 

Hát xong điệp khúc họ nhìn thây có hai đứa trẻ chạy từ 
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phía làng Su-sen-xcôi-e lên đổi. Đó là hai cậu con trai anh 
thợ mũ. Từ xa chúng đã cât tiêng đệm theo: 


— Hát lên ta bước đều chân. 
Con Gien-ca lông ướt đẫm từ dưới sông chạy lên rượt 


theo hai em nhỏ. Nó xù lông, rũ mạnh làm bắn nước lạnh 


ra khắp phía và chừng như cũng biêt làm như thê là có lỗi, 
nó thu mình gọn về một bên. 

Hai em nhỏ để nghị: 

— Nên hát đệm thêm: Hát lên ta bước đều chân. 

Mọi người chiều ý chúng hát lại: 


„Bọn cảnh sát toát mổ hồi trản 
Lại giở trỏ để tiện xâu xa 
Muôn lùng, muôn bắt Hệ ta, 


Một hai chào đón tháng Năm huy hoàng. 


Các em thích nhât đoạn: «Hát lên ta bước đều chân». 
Điệp khúc đó được đồng ca rầt đều. Càng đông người tiêng 
hát càng hay hơn. 

Đầu tiên họ hát bằng tiêng Nga, sau đó bằng tiêng Ba Lan 
rồi lại hát bằng tiêng Nga. 

Trong lúc mọi người hát, anh thợ làm mũ rút từ trong túi 
áo ra một chiêc khăn vuông lớn, tuyên bồ: 

_ Ban xiêc bắt đầu biểu diễn ! 

Anh trải rộng chiêc khăn lên mặt đât rồi đặt đầu trên 
khăn, chân thẳng lên. 
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Mặc dù đã được xem tiễt mục đó nhiều lần. hai chú bé vẫn 
xuýt xoa khoái trá. 

Con chó Gien-ca vừa sủa vừa nhảy quanh. 

Anh công nhân trẻ cũng cười theo mọi người. Bỗng 
anh nghiêm nghị hỏi Lê-nin: 

-Đồng chí Lê-nin, lúc nào ta có thể kỷ niệm ngày mỗng 
một tháng Năm ở nước Nga tự do? 

Sắp sửa rồi! —Lê-nin quả quyêt trả lời rồi trầm tư 
nghĩ ngợi hướng tẩm mắt về phía xa xa. 

Đằng kia, đãy núi Xai-a-nư cao ngâầt hiện ra. Ở làng Su- 
sen-xcôi-e chỉ có những ngày đẹp trời mới trông thầy nó. 
Núi màu lam nhạt, sẵẫm hơn nền trời một chút. Cuộc họp 
mặt kỷ niệm ngày mồng một tháng Năm kêt thúc .. nhà 


Lê-nin. ứh IÉ nư¬ 

Họ lại đổ chính lạ ị at liỐ(ẹ) 
Có thêm bà thơ: cai-ấ và 
XcôI-e tên là Pa.sn cùng hát. Họ tưởng nhớ tới những đồng 
chỉ đã hy sinh và hát bài Lê-nin yêu thích: 
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Hị hành vi những xiểng gông nặng nề... 


Những bài ca cách mạng lại vang lên trong căn nhà gỗ 
chật hẹp ây đền tận khuya. 

Các vị khách đã về cả. Lê-nin không sao ngủ được. Lòng 
dãy xúc động, Người đi bách bộ trong phòng và nói chuyện 
với Crúp-xcai-a đên sáng về ngày lễ mồng một tháng Năm sẽ 
tuyệt vời như thê nào khi nước Nga đã tự đo. 
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Bị bắt giữ 


Ì dược về ở 
' Và Xưởng 


thợ. an ể —- cản "TIM tiêp xúc với công nhân. 


Lúc ầy Lê-nin đã chọn thành phô Pơ-xcốp. 

Người quyêt định đền thành phô này vì nó gần Pê-téc-bua 
lại có đường sắt chạy qua. Mặc dù bị cầm, Người vẫn quyêt 
định quay về thủ đô vì có việc. 

Lê-nin đền Pơ-xcôp ngày 26 tháng Hai năm 1900. Nhiều 
đồng chí của Đảng từ các nơi đền gặp Người xin ý kiền và 
nhận chỉ thị. 

Từ Pơ-xcôp, Lê-nin đền Ri-ga rồi tới Pê-téc-bua, Pô- 
đôn-xcơ... Người tích cực chuẩn bị cho việc thành lập một 
chính Đáng cách mạng của giai cầp công nhân. 

Người cùng đi với một đồng chí nữa đên Pê-téc-bua. 
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Lê-ninn không thây có hiện tượng nào khả nghi từ lúc 
còn ở ga cho đên khi đã lên toa xe lửa. Hình như không 
bị theo dõi. Tuy vậy, trên đường đi Lê-nin vẫn quyêt định 
đổi sang tàu khác để đền Pê-téc-bua từ một ga mà theo dự 
đoán, khả năng bị mật thám theo dõi ít hơn. 

Tàu hỏa chạy qua Tơ-xa-rơ-xcôi-e Xe-lô (hiện nay là 
thành phô Pu-skin *). 

Từ đây Lê-nin đên Pê-téc-bua. Mọi chuyện đều tôt đẹp. 
Lê-nin đên trú đêm tại nhà những người bạn tin cậy. 

Buổi sáng Người ra đường rât sớm. Bât ngờ, từ phía 
sau hai tên cảnh binh chộp lầy Lê-nin. Một tên giữ tay phải, 
còn tên kia giữ tay trái Lê-nin. Chúng cho rằng khi bị bắt 
Lê-nin không kịp hủy những tài liệu mật thì sẽ có đủ chứng 
cớ để lại đày ời về Xi-bia _. 

Lê-nm đã ki li tin u: @H 
lây hai khuỷu È ôi tp de H tà 
vật gỉ trong túI. Di lúc lên xe ngựa và trên suôt đường về 
chúng vẫn giữ chặt tay như thê». 

Chúng đưa Lê-nin lên xe ngựa về đồn cảnh sát. Chúng 
khám Người, hy vọng tìm được tải liệu mật. 

Lúc đó tài liệu mật vẫn nằm trong túi áo Lê-nin. Bề 
ngoài nó là một biên lai thanh toán của cửa hàng nhưng 
giữa các hàng chữ sô đã được việt chữ mật mà cảnh sát 
không đoán được. Nêu chúng biêt được tài liệu đó thì chừng 
ñy cũng đủ để đày Người trở lại Xi-bia xa xôi những tháng 
năm đằng đãng. 





* ' Pụ. slin— -nhà thơ vĩ đại Nga thê kỷ thứ XIX. 
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Không chỉ cảnh bị đày ở Xi-bia đang đe dọa Lê-nin nữa. 

Ngày nay chúng ta đã có trong tay thư từ của bọn mật 
thám cảnh sát Nga hoàng hồi ây. Một đứa tên là Du-ba-tôp 
đã đề nghị cầp trên thủ tiêu Lê-nin. 

Tính mạng Người thật ngàn cân treo sợi tóc. 

Nêu bọn sen đầm biêt cách hơ tờ biên lai lây được trong 
túi áo Lê-nin lên ngọn lửa thì những dòng chữ mật sẽ 
hiện ra. 

Nhưng rôt cuộc, chúng không khám phá ra điều gi. 

Không có chứng cớ để giữ Lê-nin quá mười ngày, chúng 
buộc phải thả. Lê-nin bị giam giữ mười ngày vì Người 
không có giây phép của chính quyền trở về Pê-téc-bua. Sau 
khi được thả, Lê-nin lại bắt tay \ vào cuộc đầu tranh mới, 


: mỹ NIỄ- _ Si là) C9 Eny 
J8 98VSG 


--iNÊnẾ 5i QỂ „ 
" f 





Người cha 


ột lân tết 3LfS yắt eu.blả yệV diệu. +h: _ 


nghĩa tháng Chạp* ở Mát-xcơ-va. Cụ là ñgười sau chót 
cùng với các đội viên của mình rời khỏi chiên lũy cuôi cùng ở 
Pre-xna. Cụ ân trön một thời gian tại Mát-xcơ-va, sau đó về 
nông thôn. Giá treo cỗ đang đe dọa cụ. Và chính vào thời 
gian này cụ đã gặp Lê-nin. 
Xin cụ kế lại lần đầu tiên cụ gặp Lê-nin như thê nào, — 
tôi đề nghị. 
— Được thôi... Nhưng không có gì để kẻ nhiều. Lê-nin 
đã đuổi tôi. 


* Những cuộc khởi nghĩa vũ trang của công nhân vào tháng Chạp 
năm 1905 ở Mát-xcơ-va và tại nhiều nơi khác trong nước Nga đã bị quần 
đội Nga hoàng đàn áp đã man. 
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— Đuổi như thề nào? &u si 
— Như thê đây. Người nhìn thây tôi vả đuôi ởi 


ngay. _ ¬- 
Và thê là, với vẻ hài lòng trông thầy, cụ bắt đầu cầu 
chuyện. 





ve kiệu 
ó một nhận 


thì có giọng nói oang oang là điều rât cần thiêt. Tôi trèo lên 
giữa cây cột đèn và bắt đầu diễn thuyêt. Không sao, ở xa 
nghe thây là được. Lập tức, một cô gái đi xăm xám về phía 
những người lính Cô-dắc, tay giương cao giải băng vải đó 
với dòng chữ trắng: (Những người anh em Cô-dắc, đừng 
bắn »› Và thê là, những người lính Cô-dắc cho ngựa đi chậm 
lại và tiên gần về phia chúng tôi. Họ dừng lại, chờ đợi. Và 
bỗng họ bắt đầu quay ngựa trở lại. Tên sĩ quan giơ roi đa 
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lên dọa... rồi trở lại chạy theo họ. Khi đó tôi cảm thây tuyệt 
điệu vô cùng. 

Người kế chuyện nheo nheo đôi mắt. 

— Trước đầy Lê-nin đã từng nói rằng, công tác binh vận 
có thể làm và cần thiệt. Quả thật, Người đã nhìn xa thây 
rộng... Và còn nhiều cái nữa tôi muôn kế hêt cho Lê-nin 
nghe. Nói tóm lại, tôi đã quyết định đi Pê-téc-bua. Tôi nói 
ý định đó với một đồng chí gần gũi. (Chẳng rõ,— tôi hỏi 
người bạn ây, — Lê-nin sẽ tiêp tôi ra sao?» Anh bạn tôi hằng 
còn trẻ người, trẻ tính, nói chê giễu rằng: «Người sẽ đuổi 
cậu, và chỉ thê thô. Rồi anh ta lại lặp lại: (Vừa gặp là 
Người sẽ đuôi ngay». Thê là tôi bực mình, đi Pê-téc-bua sớm 
hơn ba ngày so với dự định. Tiêp theo, 
chảy. Ở' Pê-té(-bủả.tôi có địa điểm bí. mật đáng tí cậy. 
tôi được gặp Lệ AI L/cò hì the P Lại | ộP 
tòa soạn nảo đó... đúng hơn là tại Nh bản ccTiên 
lên». Nhưng tôi không dám chắc là như vậy, bởi vi hồi 
đó tôi còn lờ mờ lắm... Tôi chỉ nhớ là tại một căn phòng 
lớn. Trong đó có độ khoảng chục người. Tôi không hề quen 
biêt ai trong bọn họ, song tôi hiểu rằng: tât cả đều là người 
của chúng ta. Mọi người chờ đợi Lê-nin đền. Cánh cửa 
bỗng mở ra, Lê-nin bước vào trong bộ quần áo mùa đông. 
Người nhìn bao quát cả căn phòng, cởi chiêc áo lông và mũ, 
rồi Người đi thằng về phía tôi. Về sau tôi mới hiểu rằng: 
Người nhận được ra tôi là do cái đầu tóc bạc, tôi bạc tóc 
giữa tuổi 20, dĩ nhiên điều đó có những lý do riêng, và Lê-nin 
đã được nghe qua các đồng chí khác kể lại. Thê mà Người 
đã nhớ rõ. 
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Lê-nin đền sát bên tôi và nói: 

Đồng chí rời khỏi đây ngay lập tức! Ngay lập tức, đồng 
chí nghe rõ không?» 

Anh bạn thân mên, tôi nên nói như thê nào về ánh mắt 
của Người lúc ây? Đó là ánh mắt thịnh nệ... lo lắng. Ảnh 
mắt nổi giận, quan tâm và đôn hậu. 

Tôi trở nên lúng túng: 

Đồng chí, tôi muôn kể lại về cuộc khởi nghĩa». 

(Tôi biêt cả rồi. Đồng chí đi ngay lập tức đi! Tốt nhât 
là chạy sang Phần Lan. Không được tri hoãn phút nào!» 

Người nhớ rõ hơn cả tôi đên cái thòng lọng treo cô đang 
đe dọa tôi... 
không cho tôi nói gì. Và bản thân Người cũng đã 
Người đuội tôi đi. 


\iÊu›nặt lau, cánh mãi Riímh cha con đó 
lời 42 ìc`sối-S¿ số cHở tôi.Nö sói cả cuộc đời 


tôi. Tôi sông lâu, vât vả và hạnh phúc... 













Sức mạnh lời nói của Lê-nin 


Một lần, người ta hỏi Lê-nin rằng, cuộc họp nào đáng 


phi nhớ nhât đối kê) Mu ớt ĐỊh suy nghĩ, rồi trả lời: 


—Di nhiên) lễ đàc tệp 
Pê-téc-bua, tại! ñgối No | 


Ngôi nhà đó ngày nay là cầu lạc bộ công-nBñấn đường sắt. 
'Lê-nin đã biêt trước rằng vào ngày 9 tháng Năm công 
nhân sẽ tập trung ở đó. Thê là Người quyêt định đền dự họp. 
| Có những đồng chí khác cùng đi với Người. Một sô 
đồng chí dừng lại ở cống để bảo vệ Lê-nin khỏi bị cảnh sát 
bắt, sô còn lại cùng Người đi vào phòng họp. 

“ đó, trong một gian phòng rộng, những người công 
nhân các nhà máy, công xưởng đang ngồi trên các ghê 
băng dài. Ghê băng không đủ, nên có nhiều người đứng 
cạnh tường và ngồi trên các bệ cửa số. Họ nghe một gã có 
râu đang diễn thuyêt. Bên cạnh gã có một chiệc bàn được 
phủ vải nỉ xanh, có bồn người ngồi. Lê-nin biệt họ. Họ cũng 
biệt Lê-nin. 

Những người ngồi ở bàn là các thủ lĩnh của các đảng phái 


£208I611Tf5)I]\LU 


đâu tranh chông lại những người bôn-sê-vích ”. Những đẳng 
phái này hồi đó không phải là ít. Trong đó có bọn men- 
sê-vích. Về họ, công nhân thường nói đùa rằng: (Men-sẽ- 
vích là những người chỉ muôn làm càng ít việc tôt cho mọi 
người, còn những người bôn-sẽ-vích thì muôn làm cảng 
nhiều việc tôt cho mọi người». (Trong cách nói bông đùa 
của nhân dân, bao giờ cũng chứa đựng mội phần sự thật). 
Có cả những đảng phái khác. Nhưng không đáng kế 
chuyện về họ lúc này. Đôi khi họ cũng chông Nga hoảng, 
nêu như việc đó không nguy hiểm lắm,—nhưng thông 
thường chỉ bằng lời nói thôi; và họ tỏ ra lo sợ hơn ai hệt 
rằng công nhân ủng hộ Lê-nim. 

Những thủ lĩnh của các đẳng phái như vậy đang ngổi 
trước mặt công nhân trong ngôi nhà đó: họ đến để dạy 
giai cầp công nhân. 

Lê-nin lập tức việt một mâu giây con: Người yêu cầu 
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Lê-nin. Và laðt một lần phát biêu của Người có thể sẽ 
kêt thúc bằng bắt bớ tù đảy. 

Nhưng các đồng chí khác nhìn thầy nét mặt của Người 
lúc bây giờ: tôt hơn hêt là không nên ngăn cản, dù thê nảo 
Người cũng phát biêu. Thê là mẫu giây con của Người được 
chuyển đên chiêc bàn có bôn đôi thủ của Người đang 
ngồi. còn đôi thủ thứ năm thì đang đứng diễn thuyÊt. 

Đề cho công nhân dễ hiểu, người này kê chuyện như 
* Năm 1898 Lê-nin thành lập Đảng công nhân dân chủ xã hội Nga. 
Tai Đại hội lần thứ H của Đảng vào năm 1903 những người theo Lê-nin 
đưa ra cương lĩnh công khai đầu tranh cách mạng của Đảng và đã được đa 
số (bôn-sê-vich) ủng hộ, những người chồng lại là thiêu sô (men-sê-vích). 
Từ đó xuât hiện tên gọi: bôn-sẽ-vích (hay là những người theo Lễ-nin) 
và men-sê-vích. 
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sau. Chẳng hạn, có hai người nằm, bị trói buộc với nhau 
bằng một cái dây thừng chắc bền. Giả sử họ cần phải bứt 
đứt cái dây thừng đó. Thê nhưng họ lại nôi nóng và đánh 
đá lẫn nhau. Đây chính là người công nhân và người chủ của 
họ. Họ đánh nhau, bởi vì những người bôn-sê-vích thường 
xuyên kêu gọi người công nhân xông vào trận âu đả đó. 

Lê-nin tức giận cực độ vì cái điều giá dôi mà tên khoác 
lác này đã nói một cách hầp dẫn, và nhật là vi tay nảy đã coI 
công nhân như những người ngây ngô đền mức nào. Hắn 
thậm chí không muôn nói chuyện nghiêm túc với công nhân, 
cho rằng, đẳng nào họ cũng không hiểu. Vậy mà còn những 
bôn tên nữa sẽ phát biêu — đó là những kẻ đang ngồi ở bên 
bàn. Và những bài phát biểu của họ cũng sẽ cùng một giọng 
như vậy cả. 

Lê-nn xúc ¬*ny nói: 


Họ sẽ kÍiÔng ~eRlO= hị kOỒ _ 

Còn tên nhà h lật lì hệt 
nhiên, sợi dây thử Nga hoản§ ` 
dân là một tai họa lớn, song những người "Ôfi-48-Sh còn 
nguy hiểm hơn nhiều. 

Không, họ nhât định sẽ không cho tôi phát biểu !— 
Lê-nin nói, 

Tôi đã chuyển mẫu giầy con của đồng chí TỔI, — mội 
đồng chí bôn-sê-vích trẻ, người đã đặt lên bàn mẫu giầy của 
[ê-nin nói. 

Thê đồng chí có kiểm tra lại không? Lê-nin chồm về 
phía người đó và hỏi một cách hoạt bái. 

Người đó ngạc nhiên: kiểm tra lại à? Có thể kiểm tra 
được gì? Nhưng bỗng anh ta hiểu ra. Thê là anh ta lại chạy ` TrYE:e>."—rAMemooag mạ di 
đn bàn, nơi có đôi thủ của Lê-nin dang ngồi. Sau khi đền IÔ| MỆT THỜ THÍ TƯ NEGetgabef662iec dù: TH : 
gần họ, anh ta bắt đầu nói nhỏ, rồi to dần: 

Vì sao không cho đồng chí Các-pôp phát biêu? 
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Trong phòng họp trở nên ồn ào. Nghe thây những giọng 
nói mới: «Hãy cho đồng chí Các-pôp phát biểu lò 
Bên chiêc bàn bắt đầu thì thầm, và có lề họ quyêt định 
rằng: thôi được, cứ để cho cái anh chẳng Các-pốp này phát 
biểu, rồi sau đó mới đền lượt bôn nhà hùng biện, vậy thê là 
họ có thế thuyêt phục công nhân không nội dậy. F 
Thê là Lê-nin đứng dậy, tiên đền chiêc bàn. Mặt Người 
tái nhợt, vì quá xúc động. Và trước hôt Người tân công 
ngay vào đôi thủ của mình về cái cớ tại sao y không muôn 
nói chuyện nghiêm túc với công nhân: có phải chăng V 
tự coi mình cao hơn công nhân về trí tuệ và học thức. 
_—— Tôi sẽ cô gắng nói,—Lê-nin nói,— để sao cho các 
ngài bác học ngồi đây cũng hiểu được _ 
Còn công nhân thì bao giờ cũng hiểu Lênn  - 
Sau nụ cười giễu cợt đôi thủ của mình, kẻ «đề cho dễ 


hiểu» đã vế Tê ranh về bụi, ngƯỚI Dị 
irong khi phầt biêu, 'È yên (bộ tràña: 
đưa ra một.P nñhzZ⁄sỐ 


ấn, 
anh, 1-dứ ane`khäc. : 
ngồi nhà ba tầng. Ở tầng một người cổng nhân đứng khom 
lưng. Còn chủ nhà máy thì ngồi trên lưng người công 
nhân nọ... 
Trong phòng có nhiều người kêu lên: m.. 

Và không ai buộc ông ta vào người công nhân nữa] 

Nêu muôn thì ông ta chui ra thôi. 

Người chủ nhà máy ngồi, Lênin lại tiệp LỤC, — 
và một phần không nhỏ trong sô tiền làm ra bằng sức lao 
động của người công nhân y xêp lên tầng hai cho mình, 
Từ trên tầng ba, nơi cao nhât, có một bản tay với xuông: 
đó là chính quyền Nga hoàng. Nó cũng đòi cho mình một 
phẩn. Và phần đó cũng không ít. Chính điều này làm cho 
tên chủ nhà máy không hài lòng lắm. Cho nên y bắt dầu 
xúi piục công nhân: hãy ưỡn thẳng người lên một tý nữa, 
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cần phải đọa tầng ba. Người công nhân bắt đầu ưỡn thẳng 
người, nhưng người chủ nhà máy lại kêu toáng lên: (Khếẽ, 
khế chứ... Thôi được, tôt hơn hết là nên cúi xuông như cũ». 

Người vẫn chưa dừng lại ở bức tranh mà Người cho 
rằng dễ hiểu ngay cả đôi với «các ngài bác học». Ai cũng 
hiểu rằng, điều gì sẽ xảy ra nêu người công nhân vươn thẳng 
người lên. Sẽ có cách mạng. Thê là Người bắt đầu nói về 
cách mạng, Người nói một cách nghiêm túc và với tât cả 
lòng quí trọng đôi với công nhân có mặt ở đây. 

Lê-nm kêt thúc bải nói chuyện. 

Bỗng nhiên trong phòng vang lên—thoạt tiên vài ba 
giọng nói, rồi sau đó cả hội trường trở nên ồn ảo. 

— Đồng chí Các-põp, hãy kêt thúc cuộc họp ở đây! 

Lê-nin phẩy tay: (Điều đó không thuộc thẳm quyền của 
tỐI...)) 
— Hãy bê mạc cuộc họp thôi, đồng chí Các-pôp. 
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thúc cuộc h ø bài diễn văn bôn-sê-vích. Hơn nữa, 
không cho những ai chông đôi cách mạng được phát biểu. 

Và những tiêng la hét càng trở nên to hơn: 

— Thôi, đên lúc kêt thúc cuộc họp được rồi đây, đồng 
chí Các-pôp! 

Khi đó Lê-nin mim cười và nói: 

— Các anh sẽ không làm gì được. Công chúng yêu cẩu... 
Tôi bê mạc cuộc họp. 

Vừa khi đó trong phòng, phía bên dưới có lá cờ đỏ 
tung bay. Những người công nhân vây quanh Lê-nin và 
cùng hát: 

(Hãy đứng dậy, tiên lên hỡi quần chúng công nhần...» 

Và họ củng với Người đi ra phô. 

Cuộc họp mà Lê-nin cho là đáng ghi nhớ nhât của mình 
kêt thúc như vậy đầy. 
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Đêm đã khuya, Lê-nin và hai người S đường đang dò 
đẫm đi trên mặt băng vịnh Phần Lan. Hai người dẫn đường 
ở một làng nhỏ gần đó nên rât thông thạo vùng bờ biển này. 

Lê-nin buộc phải rời khỏi nước Nga, bí mật vượt biên 
mới đêm nay. 

Trời lạnh và có gió. 

Những đám mây đen chạy vội vã trên bầu trời xám xỊt. 
Thỉnh thoảng gió lại xua đi để lộ trong khoảnh khắc lác 
đác mây vì sao. Bồn bề tôi mít, chỉ có tuyết loang loáng 
trắng dưới chân... Họ im lặng đi rầt lâu trong đêm tôi mịt. 

Nửa đêm, gió trở nên mạnh hơn. Lê-nin dựng cô áo 
khoác ngoài lên. 
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—— Đi đêm thê nảy mà có cái áo lông âm thì thật tuyệt... 
một người dẫn đường nói khẽ. 

Lê-nn quay về phía anh ta, trả lời ngay: 

— Không, với cuộc hành trình này áo lông không thích 
hợp. 

Người dẫn đường sở lên chiêc áo khoác mỏng mùa thu 
của Lê-nin nhưng không nói gỉ thêm. 

Tuyêt bắt đầu rơi, mỗi lúc một mau hơn, 

— Hay lắm! —Lê-nin vừa nói vừa rảo bước.- 
giờ có lẽ nguy hiểm đã qua rổi. 

Hai người dẫn đưởng vôn là những nông dân Phần 
Lan nên nói tiêng Nga kém. Họ không hiểu «nguy hiểm 
đã qua» nghĩa là gì nên nin lặng. 

-Lúc â Lê nà \ hỏi: 
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Một người dẫn đường điểm tĩnh trả lời: 

—Lạc đường ư? Ở đây chăng có con đường nào hêt, 
Chỉ cần biêt hướng đi thối. 

Bỗng lớp băng đưới chân anh ta kêu răng rắc rồi từ từ 
chim xuÕng. 

—Câần thận đầy! —một người nỏi với Lê-nin rồi cả 
hai vội vã nhảy lùi lại. 

Lê-nin đứng lại. Một khe rộng đen kịt hiện ra trên mặt 
băng ngay phía trước. 

—Không đi được nữa đâu!——cả hai người dẫn đường 
đều sợ hãi, quả quyêt bảo. 

— Tiền lên! —Lê-nin nói rổi nhảy qua khe nước đó. 
+ bận 


Bãầy 





Lớp băng dưới chân Lê-nin tròng trành. Không có thì 
giờ suy nghĩ nữa, lớp tuyêt trên mặt băng xỈn màu bởi nước 
biến tràn vào. 

— Tiên lên! —Lê-nin nhắc lại rồi bước tiêp, cô gắng 
đi nhanh và đặt chân nhẹ hơn. 

Hai người nọ sợ hãi nhìn theo. 

Có một chỗ Lê-nin bị trượt chân suýt ngã nhưng rồi 
Người lây được thăng bằng ngay và bước mau hơn. Lúc 
Ay Người lại nhìn thầy một khe nước sẵm như mực khác 
ngay trước mặt. Không một phút chần chừ Lê-nin nhảy 
qua khe nước. Đền chỗ ây Người mới cảm thây lớp 
băng dưới chân tương đôi rắn chắc. Lê-nin đứng lại nói 
với hai người dẫn đường: 

Lại đã 
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"Không sao, không sao, — Lê-n1n nồi Tu động viên anh 
ta. Trong những tình huông như thê nảy điều quan 
trọng nhât là không được dừng lại. Ta đi tiêp nhé: 

Người Phần Lan trầm ngâm nghĩ ngợi. Cuôi cùng anh 
ta bảo: 

Phải rẽ về bên phải. 

Bôn bề tôi như bưng, sao anh biêt phải rẽ về bên 
phải? Lê-nn ngạc nhiên. 

Lúc này Lê-nin tỏ vẻ không tin lời anh ta. 

Gió,_-người Phần Lan trả lời cụt lủn. 

Lê-nin bẻ lại cổ áo khoác. Đúng rồi. Lúc nãy gió thôi 
thẳng vào mặt nhưng bây giờ thôi vào má phải. Nều rẽ về 
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bên phải thì gió lại thổi đúng mặt. Thê có nghĩa là người 
dẫn đường nói đúng. 
Họ rẽ về bên phải. 
Người dẫn đường lại đi trước, còn Lê-nin theo sau. 
Anh ta nín lặng hồi lâu như nghĩ ngợi gì đó lung lắm, 
đắn đo mãi rồi mới bảo: 
— Đúng! Với việc này áo lông dày không thích hợp. 
Ít phút nữa trôi qua. Bỗng trong đêm tôi văng lại tiêng 
nhạc ngựa khe khẽ. Chắc có xe trượt tuyêt chạy trên bờ. 
Tiệp theo có tiêng chó sủa từ xa vắng lại. 
Lúc này, biên giới cùng với cảnh sát Nga hoàng đã ở 
phía sau. 
Một — lửa nhỏ vàng sáng lầp lánh xuyên qua màn 
( T đáo Lê- nin phải đền 
1\éI -nin để đưa 
XTfø `† _ blẻ lan-tích. 
Lê-nin đã nhìn thây màng tắng đá sẵẫm của hòn đảo 
trước mặt liền rảo bước đi lên. 
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Lúc Nga Tay _ 


ở Thụy Sĩ. Ó nử? 
đại điện của k tư _đl C 
tin đó Người thu Xến chuẩn bị lên đư NG ¡ “ “Người 
không muôn, Người không thể chờ thêm một phút nảo 
được nữa. Phải mau trở về với Tổ quôc! 

Việc về nước không phải đơn giản. Ngọn lửa của cuộc 
chiên tranh ăn cướp đã lan ra khắp châu Âu mà sau này 
người ta gọi nó là Đại chiên thê giới lần thứ nhật, Lê-nin 
lúc nào cũng lên tiêng phản đôi cuộc chiền tranh đó. 

Bởi vậy, kẻ thù tìm mọi cách ngăn cản Người về nước. 

Nhưng Lê-nin đã vượt qua mọi trở ngại. 

Trên xe lửa Người hói Crúp-xcal-a: 

— Liệu chúng có bắt được ta không? 

Nhưng dẫu sao, trên đường trở về Lê-nin rât vui. Cuộc 
đầu tranh mới đang chờ Người. Bây giờ thắng lợi cũng 
không còn xa nữa! 
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Các đồng chí cùng về tât thảy đều vui vẻ. Họ tụ tập ở 
lôi đi trên toa hát hò, nói cười, chuyện nỗ như pháo rang. 
Họ muôn Lê-nin cùng ra nhưng lúc đó Người vẫn còn mi 
mê làm việc ở buồng của mình trong toa tàu. 

Mọi người do dự không gọi Lê-nn. 

Lát sau, họ đền cửa buổng Lê-nm, cùng hát khẽ: 

.„Mãy đcn lơ lửng trên đầu 

Sương mù trắng đục một màu khắp nơi 
HỡI người thủ lĩnh chúng lôi 

Nghĩ chỉ người hãy còn ngổi trầm tư. 


Lê-nin bật cười bước ra. Ai nầy đều vui vẻ. Bây giờ họ 
cùng hát với Lê-nin. 

Sau khoảng đường dài, xe lửa đã đên bờ biến. 

Mọi người đi tiệp bằng tàu thủy.. 





mắt chăm Sy dõi về phía trước. 

| Cuôi cùng tàu cập bên. Đây là nước Thụy Điển. Từ 
thủ đõ Xtôc-khôm Lê-nin cùng các đồng chí đi xe lửa đền 
làng Œa-pa-ran-da sát biên giới. 

Lê-nin vội lắm. Phải tính từng giờ cho chuyên đi. Chính 
vì thê Người để nghị đi tiêp bằng con đường ngắn nhât là 
dùng xe ngựa qua mặt vịnh biên đã bị đóng băng. 

Thê là Lê-nin ra đứng ngoài bờ biên từ sáng sớm. 

Trong những ngày đẹp trời, từ đây có thể nhìn thây rõ 
những mái nhà của thành phô Tô-rơ-nê-ô ở bờ kia. 

Nhưng sáng hôm đó, sương mù che kín mặt vịnh, không 
nhìn thây gì phía trước. 

Muôn đi được phải có ngựa. Nông dân Thụy Điện 
thường dùng xe trượt tuyêt nhỏ có chuông lúc lắc để báo 
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hiệu trong sương mù dày đặc. Trên những xe kiểu ây, 
ngoài người xà ích có thê ngồi thêm được hai người nữa. 
Đoàn người Nga cần trở về Tô quốc có đền ba mươi người 
thê có nghĩa là phải thuê đên mười lăm xe trượt. 

Việc chuấn bị xe đã xong. 

Họ thắng mười lăm con ngựa lông xủ Thụy Điện vào 
xe kéo. Đoàn xe bắt đầu nôi đuôi nhau đi trong sương mù 
trắng đục. 

Xe của Lê-nin đi giữa. 

Lúc đó mọi người cùng kêu lên. 

— Để Lê-nin đi trước, để Người dẫn đầu! 

Người xà ích ra roi, xe của Lê-nin nhanh chóng vượt 
lên đầu. 

Phía trước có xe của một thiêu nữ. Cô gái buộc khăn 
quảng màu đỏ vào que gỗ. Xe của Lê- nin vượt qua, Người 


/Z2RAAyrvậ* Vay 2) Ộ; và “hồ pm dừng xe 
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đái xưa j cñÓ` em sòiđd tử ân bức minh. 
Lúc đó sướng mù đã tan. Mặt trời đã ló ra. 
Bây giờ đã nhìn rõ bờ. 
Từ thành phô Tô-rơ-nê-ô này có đường sắt chạy về 
Pê-tơ-rô-pgrát*. Tổ quôc gần lắm rồi! Lê-nin, lòng đầy 
phần khởi, giơ cao lá cờ đó. 


* 'Tên của thành phô Lê-nin-grát tử năm 1914 đền năm 1924, 





Đón Lê-nin 
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nhân trẻ làm ở măng: may ra khỏi nhà lúc xấm tôi. Chị 
thong thả bước trên mặt đường loang loảng những vũng 
nước băng tan đầu xuân. Ven đường có các em nhỏ đang 
cẩm sào đuổi chim bồ câu. 

Ca-chi-a chậm rãi bước đền một ngõ nhỏ. Tới đầu ngõ 
chợt từ phía sau có ai níu tay áo cô, gọi: 

—€Ca-chi-a ơi! 

Ca-chi-a ngoảnh lại thây bà Na-ta-li-a, cùng làm với 
chị trong xưởng may.. Bà bảo: 

-Đền Ban chầp hành mau! Đồng chí Lê-nm sắp đền 

chỗ chúng ta. 

Lúc đó trụ sở Ban châp hành bôn-sê-vích quận đóng ở 
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một ngôi nhà gỗ nhỏ, chiêm có hai phòng. Ở' phòng ngoàải 
có một người đội mũ lông cửu ngồi sau bàn. 

Thầy anh ta, bà Na-ta-li-a vội hỏi: 

— Thông bảo khắp chưa? 

Người đội mũ lông cừu bực dọc trả lời: 

- Báo sao được? Bà cũng biệt đầy! Đang lễ phục sinh, 
các công xưởng đóng cửa, bưu điện nghỉ việc. Làm sao 
thông báo cho nhân dân được? 

Bà Na-ta-li-a trầm ngâm nghĩ ngợi. Sau đó bà hỏi 
Ca-chi-a : 

—€a-chi-a nảy, châu việt có đẹp không? 

Không đợi Ca-chi-a trả lời, bà bước sang phòng bên 
rổi quay trở lại với xầp vải đỏ trong tay, bảo: Ca-chi-a: 


JŸU (G00 6 0u 6n n Hà tiền kim 


thôi. C^— 

Trên bầu ở cửa số có hộp sơn trắng và phân. 

Ca-chi-a bắt tay vào việc. Chị lây phần nắn nót kẻ chữ 
cô sao cho đều đặn, thắng hàng. Trong lúc đó, bà Na-ta-li-a 
tin bút lông và pha dẫu sơn. 

Bà chợt nhờ ra: 

— Thê lây gì mà căng? Phải có sảo gỗ chứ. 

Rồi bả thoăn thoát bước ra đường. 

Những em nhỏ vẫn còn nô nghịch ngoài đường cái. 
Chúng huýt sáo, vác sảo đuổi bồ câu. Những con chim 
hoảng hôt sợ hãi bay lên. Trời đã tôi hẳn, đã đên lúc chúng 
phải về chuồng. Vũng nước đã phủ một lớp băng mỏng 
lạo sạo dưới chân các em. 


43 


Bà Na-ta-li-a lại gần bảo: 

—= Các châu ơi, cho cô xin một chiệc sào nào. 

Trẻ con lắng dần. Những chiêc sảo sơn vàng trong tay 
chúng thật tuyệt vời: dài, phẳng phiu, nhẫn nhụi. Rõ ràng 
chẳng em nào bằng lòng cho cả. 

— Các cháu này, — bà Na-ta-li-a nhắc lại, cô có việc cần 
đền nó lắm. Các cháu muôn cô phải van nài đên thê nào 
nữa chứ? 

Bà Na-ta-li-a vẫy tay. Làm sao có thể gọi chúng lại 
được. Lúc nảy, đôi với chúng trên đời không có gì quý 
bằng chiệc sào. Có mua chúng cũng chả bán. Dẫu sao, bà 
cũng khẽ bảo thêm: 

— Các cháu ạ... Cô có việc cẩn... Đồng chí Lê-nin sắp 












đền với chút XS VI ốc 
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Chỉ có vài chữ bị xô lệch đôi chút. 

Lúc này Ca-chi-a mới nhận thây không biệt bà Na-ta- 
li-a đi đâu mât liền nhìn ra ngoài đường, 

Bà Na-ta-li-a đang ngồi cùng với các em nhỏ ở ngoài 
hàng rào kê cho chúng nghe chuyện không rõ. 

Ca-chi-a liền gọi: 

—Cô Na-ta-li-a ơi, cô làm gì đây? 

Bà Na-ta-li-a trả lời: 

—Cô kể chuyện cho các em về Lê-nin. 

— Bây giờ phải đi kiêm sào gỗ thôi cô a. 

—Ứ!—bà Na-tali-a thở đài nói —Nào thì đi.— 
Bà Na-ta-li-a bước ởi. 
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Nhưng một đứa trong bọn trẻ đã đuôi theo đưa cho 
bà chiệc sào của nó, bảo: 

—Cô cầm lầy. 

Rồi chúng theo đên tòa nhà Ban chầp hành. Ở' đây, 
chúng lặng yên nhìn bà Na-ta-li-a đo sào bằng gang tay 
rồi dùng dao khía chia sào làm hai phần. Sau đó bà tỉ sảo 
vào đầu gôi bẻ đôi. Có đứa nào trong bọn kêu: cái chả 
như xuýt xoa tiêc một vật quý vừa bị mật. Đứa bên cạnh 
nó, bảo: 

— Không thầy à, việc quan trọng mài 

Ca-chi-a và bà Na-ta-li-a đóng hai đầu khẩu hiệu vào 
hai sào gỗ. Thê là tâm biểu ngữ đã được hoàn thành. 

Họ mang nó ra đường. | 

Ca-chi-a cứ TU, người đi đường trông thây tầm biêu 


(UJ (06) vôi (05/7203 /A\§1 HE Chúng 


ta hãy đi đồn Người, rồi hỏi: 

—Bao giờ xe lửa về dên nơi. 

Rồi nhiều người nhập bọn cùng đi theo. 

Một cụ giả trân trọng hỏi bà Na-ta-li-a: 

—§ao không việt rõ. Người ở ga nảo về? 

Bà trả lời: 

— Bác phải tự hiểu lây. Tât nhiên là từ ga Phần Lan rồi. 

Cụ già đập đập găng tay vào hông: 

— Tôi có mây thằng con... Đi gọi chúng có kịp không? 

Bà Na-ta-li-a khoan thai trả lời: 

—KỊp đầy cụ ạ. | 

Ca-chi-a và bà Na-ta-li-a tay cẩm biểu ngữ đi khắp 
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quận. Sau củng họ đến trung tâm thành phô. Đoàn người 
mỗi lúc một đông hơn. Đền gẩn đại lộ Nép-xkl, Ca-chi-a 
ngoảnh lại thầy dòng người đi theo đã đài tít tắp chẳng 
thây đuôi đâu cả. 

Ca-chi-a trông thầy cụ già lúc nãy. Có hai thanh niên 
cao lớn lực lưỡng, chắc là các con trai cụ, đang đi bên 
cạnh ông cụ. Tiệp đó, cậu bé cho sào khi nãy cũng đang 
theo sát. Cô còn nhìn thây những nữ công nhân quen cũng 
làm ở xưởng may, những binh lính, thợ thuyền, sinh viên... 

Có al trong đám đông nói: 

— Hảt lên đi nào, anh em ơi? — Rồi anh ta cât tiêng 
trước: 

Anh em ơi, hãy đi đều bước 
[AI lên, rÌ VỀ (O)|f] trưẻ = 





Những n 

Khi cùng hát mọi người Xin đi đều ” và chẳng biệt 
đã tự sắp thành hàng ngang bồn người từ bao giờ. Lúc này 
đoàn người không còn là một đám đông hỗn độn nữa mà 
đã họp thành một đội ngũ chỉnh tế đi đón Lê-nin. 

Đên bờ sông Nê-va, họ nhìn thầy có những dòng người 
từ các phía cũng đang tới. Có cả những đoàn binh sĩ cầm 
cờ hiệu. Đó là đội ngũ các thủy thủ. Sau các thủy thủ là 
những chiêc xe bọc thép đang ẩm ẩm chạy tới rung chuyển 
mặt đường. 

Họ phải chờ bên cầu qua sông Nê-va: tôp thợ được qua 
cầu trước, tiêp theo là đội ngũ bình sĩ rồi đền các thủy 
thủ. 
4ó 








Đên gần nhà ga Phần Lan thì giữa các đoàn không còn 


khoảng cách nữa. Khắp quảng trường và các phô lân cận 


đều đã chật ních người. 

Rõ ràng là chính phủ lâm thời có muôn bắt Lê-nin cũng 
không được. Quần chúng sẽ không cho phép kẻ thù làm 
việc đó. 

Trời đã bắt đầu tôi. Tôp công nhân bắt đầu đôt những 
bó đuôc đã chuẩn bị sẵn. Lửa đuôc loang loáng đỏ. Các ngọn 
đèn vươn những dải sáng xanh dịu từ nhà ga đên chỗ các 
bó đuôc. Xung quanh khoảng đèn pha sáng xanh và đỏ, 
không khí trở nên trang trọng khác thường. 

Bà Na-ta-l-a và Ca-chi-a tay cẩm biểu ngữ đứng ở 
cuôi quảng trường nhà ga, họ sợ đứng xa thê sẽ không 
nhĩn zZðŸ LÊ4iễn.. 

' tười bá bi lóchh cw/Alét b4 có thêm 
Ất) h líab; hờ quận khác 
nhau trong thành phô tiên vào. 

Có tiêng xinh xịch từ xa vang tới. 

Đám đông đồn lại nhường lỗi cho đoàn xe bọc thép có 
cắm những cở đỏ nhỏ trên cột tháp ầm ầm chạy tới nhà ga. 

Mọi người nhât tế tiên đền xúm quanh đoàn xe. Bả 
Na-ta-li-a và Ca-chi-a rắng sức kiểng chân nhìn nhưng ngoài 
lưng và mũ người đứng trước chẳng thây gì hêt. 

Trong ánh đèn pha sáng rực, xa xa sát tòa nhà ga có 
một chiếc xe bọc thép màu xanh lá cây xuât hiện. 

Một lát sáu... 

Bà Na-ta-li-a vẫn chăm chú lắng nghe xe lửa đã về chưa. 

Nhưng vẫn chẳng nghe thây tiêng còi rúc, tiêng rầm rầm 
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của bánh xe sắt nghiên trên đường ray. 

Thỉnh lình, có tiêng ẩm ẩm vang lên trên quảng trường. 

Cá quảng trường im lặng đền nỗi nghe thầy tiêng đuôc 
cháy rần rật. 

Mọi người nhìn thây Lê-nin đứng trên xe bọc thép. 

Lê-nin hơi củi người về phía trước im lặng giây lát. 
Hình như Người nhìn các băng cờ, biểu ngữ. Ánh lửa của 
các ngọn đuôc chiêu sáng chỗ mờ chỗ tỏ nên đọc rõ chữ 
cũng thật khó. 

Vùng sáng của ngọn đèn pha đổ dài trên một biểu ngữ 
mả từ mọi phía đều thây rõ: 

LE-NIN ĐỀN THĂM. 

CHÚNG TA HÃY ĐI ĐÓN NGƯỜI! 

Hai nữ côn nhân may, đầu chít khăn. TT. tay ø 


”. PIN )Ìl/1/O)L/1)(Gl "h \@ SIÍ 


Lê-nin nhìn thây quần chúng nhân Xi, ra đòn Người. 

Lê-nn xúc động giơ cao mũ lưỡi trai. 

Sau đỏ Người cât mũ lưỡi trai vào túi, chìa tay ra phía 
trước bắt đầu nói chuyện. Tuy tôi hôm ây không ai ghi 
lại lời Người nói nhưng những người có mặt không bao 
giờ quên, 

Mọi người đều nghe rõ những tiềng mà mãi mãi đọng 
lại trong ký ức của chúng ta, trong ký ức của loài người: 

(Cuộc cách mạng xã hội chủ nghĩa muôn năm» 
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Tháng Bảy 


LỄ \U|( On Cần 372 (nh chứ (Ji) thây khả 


năng châm dứ£-Chính phủ tư sản lâm thời tuyên bô chính 
sách hòa bình trên lời nói nhưng trong thực tê thi lừa 
đảo dân chúng. 

Sự bât bình của các tầng lớp công nhân, nông dân, binh 
lính ngày cảng tăng lên. 

Những ngày sôi động tháng Bảy đã đến. 

Tháng Bảy ở Pê-tơ-rô-grát đã nỗ ra cuộc biêu tình của 
binh lính, thợ thuyền. Họ giương cao khẩu hiệu: «Toàn 
bộ chính quyền về tay Xô-viêth» Cuộc biểu tình hỏa bình 
đã bị đàn áp, máu của binh lính, thợ thuyển đã đỗ. 

Chúng bắt đầu cầm các tờ báo của Đảng bôn-sê-viích, 
và sắp sửa ra lệnh bắt Lê-nin. 

Những người bôn-sê-vích đã kịp thời biệt được âm mưu 

đó của kẻ thù. 
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Đảng phái đồng chí Svéc-lôp * đền gặp Lê-nin. 

Lục đỏ Lê-nin đang cùng vợ là Crúp-xcai-a và hai chị 
em gái của Lê-nin sông ở phô Sư-rô-cai-a tại Pê-tơ-rô-grát, 

Đồng chí Svéc-lôp vừa bước qua ngưỡng cửa, mọi 
người lập tức hiểu ngay chuyện gì đã xảy ra. 

Tuy chưa có lệnh bắt Lê-nin nhưng việc đó chỉ còn từng 
phút từng giờ. 

Không thê chậm trễ phút nào được nữa! 

Svéc-lôp cởi áo mưa khoác lên người Lê-nin để kẻ thù 
khỏi đề dàng nhận ra rồi hai người đi ra đường. 

Hôm sau có một ô-tô tải ầm ẩm chạy đền đỗ trước cửa 
nhà Lê-nin, xe chở đầy bọn sĩ quan và học sinh trưởng võ bị. 

Vừa nhảy khỏi xe, chúng xộc lên cầu thang vào phòng 
Lê-nn, thúc cửa ẩm ẩm. 

Crúp-xcal-a ra mở cửa. 

Lê-nin “đá Nữ T Sẽ cy sử lý DM ~¬ 
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có tên chui cả vảo gầm Vhờng. Sau tà Œ = ra phòng 
ngoài. Góc phòng có một chiệc sọt đan lớn. 

lên sĩ quan vung gươm đâm xuyên sọi. 

Phòng ngoài có cửa thông sang nhà bềp. Cô giúp việc 
trẻ An-nu-sca đang ngồi trên chiêc ghê trong đó. Cô trừng 
mắt nhìn tên sĩ quan, bảo: 

-Ông thử chui vào lò nướng bánh xem có ai ngổi 
trong đó không? 

 Cểm mồm! — tên sĩ quan giận dữ quát nhưng không 
lục soát tiệp và quay trở lại phòng ngoài. 

Tên sĩ quan tìm thây những bức thư gửi Lê-nin. 





+ Svéc. -lỗp I.M, (1885-1919) -bạn chiền đầu của Lễ-nin trong 
cách mạng. 
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Trong một bức thư từ mặt trận gửi về những người 
lính việt: 

Đồng chí Lê-nin! Đồng chí tin tưởng ở chúng tôi, 
những người lính, trăm người như một sẵn sàng ủng hộ 
đồng chỉ...» 

Một bức thư khác từ miền quê xa xôi gửi đên, nói: 

(Nông dân chúng tôi hiểu sâu sắc rằng: Lê-nin, người 
cha của chúng tôi chỉ có thê cứu được nước Nga nêu tât 
cả chúng tôi tập hợp lại quanh Người, đi theo Người. 

Những bức thư còn lại đều có nội dung tương tự. 
Chẳng có gì bí mật. 

Lòng kính yêu của nhân dân đôi với Lê-nn không 
phải là điều gì bí mật đôi với ai cả. 

Tên sĩ quan giận dữ ném tập thư xuông bản. 

Hắn ra lệnh bắt Crúp-xcai-a. 

Chúng giả;Ctú 


giây đán trống, ích 
Lát sau, bợi 


tuôt trần, ủa vào... 

—Lê-nn ở đâu? 

Rõ ràng chúng mưu hại Lê-nin và không thực hiện được ý 
đồ đó nên vô cùng tức giận. 

Chúng hỏi cung Crúp-xcai-a rât lâu nhưng chẳng khai 
thác được gì nên phải thả bà ra. 

Lúc đó Lê-nin đang ở một nhà khác. 

Giữa đêm, chính quyển ra lệnh: những người quết dọn ở 
khắp mọi nhà phải đứng gác ngoài công từ sáng sớm không 
cho ai ra đường, trừ những cư dân cũ trong nhà đã quen mặt. 

Chính quyền hy vọng bằng cách ây sẽ giữ chân Lê-nin 
ở một nơi nảo đó. 

Đêm ây, Lê-nin ngủ ở nhà một công nhân. 

Lê-nin dậy sớm, nhìn qua cửa số thây có nhiều người 
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quét đường choàng tạp dề trắng. Người lập tức hiểu ngay 
là có chuyện. 

Lê-nin bình tĩnh mặc quần áo, cầm ô chậm rãi bước ra 
sân, thẳng về phía những người quét đường đang đứng. 

Những ánh mắt xoi mói nhìn Người chòng chọc: đó là 
người lạ, không thể để ông ta ra đường. 

Nhưng thây Lê-nin vẫn bình tĩnh bước nên họ lại nghĩ: 
‹Hừ! Rõ ràng người này chẳng có gì vội vã, sợ sệt cả. Kẻ 
ta phải tìm kiêm khác hẳn kia. Hắn phải hâp tập, lầm lét, 
hoảng hôt nhìn quanh. Còn người này ổi thắng lại phía 
mình, tay vung vẫy chiêc dù, vui vẻ nheo mắt dưới ánh nắng 
ban mai...) 

Những người quét sân đò xét nhìn Lê-nin, rồi nhỉn 
nhau... Sau cùng, họ cũng cho Người qua công. 

Lê-nin khoan thai bước trên đường. Một chiêc xe tải 
lở đầy sĩ xua: chúng 
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tràn rộng ra vùng đồng có xung quanh. Tháng Bảy giữa 
hè cỏ mọc cao ở đồng cỏ. Lúc bây giờ đang là mùa cắt cỏ. 

Mùa hè năm 1917, Lê-nin về Ra-dơ-líp. Sau những ngày 
sục sôi tháng Bảy, Người về đây đề tránh bọn mật thám của 
chính phủ tư sản lâm thời mà chính sách của nó lả thù 
địch nhân dân. 

Lê-nin ở lại bên hồ. 

Các đồng chí đọn sạch một chỗ, bó có khô dựng một túp 
lều tránh nắng mưa làm chỗ ở cho Lê-nin. 

Nhưng Lê-nin không thích «căn phòng» đó lắm. Người 
vào rừng chặt các cành cây lớn làm lầy túp lều theo ý mình. 
Người đóng các cọc gỗ xuông gần một cây bạch dương 
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lớn, lót lá xanh lên mái rồi lợp và phủ cỏ khô quanh lều. 
Thê là đã được một chỗ ở rộng rãi hơn. 

Tài sản của Người không nhiều: một âm pha trả bằng 
sắt tây, một cái nổi nhỏ, rìu, cưa và phạng cắt cỏ. 

Lê-nin bắt đầu sông ở lều này. 

Nơi Người thích nhât là một øÔc cây to đã chặt giữa 
đám cây trăn mọc san sát. Lê-nin ngồi đó, đặt tài liệu lên 
gôc cây và vIiỆt. Các bụi cây xung quanh che kín mọi phía 
cho Người. 

Chiều chiểu. trên mặt hồ xuât hiện một chiếc thuyền. 

Đó là một đồng chí tin cậy mang thư và bảo mới tử 
Pê-tơ-rô-grát về. 

| Lê-nin chăm chú đọc thư, xem báo. Người đánh dâu 


| 
LÍ bằng bút chỉ xanh những tin cần chú ÿ. 


= jA%\0i “3P \J/Aisim Chúng 
| fix @%ñn đã Ya/niy6é ngoài bằng 
máy bay, rằng Người trồn đi trong một chiềc tàu ngầm 
ngoài bẻ. 

Đọc đên đây, Lê-nn bật CƯỜI: 

—Đúng là những thằng hê! 

Hồi ây thực phẩm khan hiêm. Đôi lúc Lê-nin cũng thiêu 
cả bánh mì, Lê-nin thường quên bữa và chỉ biết đói khi 
đồng chí giúp việc mang bữa sáng cho Người. 

Một lần, từ sau cánh rừng có đám mây đen cuồn cuộn 
bộc lên rồi nhanh chóng lan ra gần nửa bầu trời. 

Lê-nin vội vàng dọn cỏ đang phơi. Sầm ầm âm, chớp xé 
toạc những đám mây đen. Nhưng đền khi những giọt 
mưa đầu tiên rơi xuông thì cỏ cũng đã được xêp gọn. 
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Sau cơn mưa không gian thật tươi mát, tràn ngập mùi cỏ, 
mùi hoa. Mặt hổ Ra-dơ-líp long lanh dưới ánh mặt trời. 

Hôm ây, trời đã tôi hẳn mới thây thuyền đên. 

Đó là đồng chí Oóc-giô-nhi-kít-de *. Đồng chí đi theo 
đường mòn giữa những bụi cây và không thây Lê-nm. 
Khi Lê-nin từ trong bụi rậm bước ra thì Oóc-giô-nhi-kit-de 
cau mặt: Người lạ nào thê?.. Hắn từ đâu đền? Hắn quanh 
quân chỗ Lê-nin ở để làm gì? 

Quả là khó nhận ra Lê-nin lúc này. Râu Người cạo nhẫn 
nhụi, mũ cát-két kéo sụp xuông. 

Lê-nin cât tiêng chào nhưng đồng chí Oóc-giô-nhi-kít-de 
vẫn chưa nhận ra. Lúc ây Người mới đền bên, vui vẻ vỗ vai. 

— Thê nào, đồng chí Oóc-giô-nhi-kit-de, không nhận 
ra tôi sao? ứh 

Tới lúc để 

Hai người 
tin quan trọng từ Pê-tơ-rô-grát. Không viÊt cả trong 
thư được vì sợ thư bị lạc vào tay bọn phản bội hoặc kẻ thù. 

Đêm 3y, Lê-nin nói chuyện với đồng chí rât lầu. Tới 
sáng thì vị khách đền đột xuât ây lại ra đi mang theo những 
chỉ thị và ý kiên được Lê-nin giải đáp. : 






* Oóc-giô-nhi-kít-de G.C. (1886-1936)—bạn chiền đầu của Lê- 
nin trong cách mạng, sau đó là một trong những nhà hoạt động nỗi tiêng 
của Đảng và nhà nước Liên Xô. 
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Cuôi tháng Tám thường có mưa. Địa điểm Lê-nin thích 
giữa rặng cây trăn ây không côn phù hợp với công viỆc. 
Gôc cây đã đẫn âm ướt và trơn, quanh mép phủ một lớp 
nầm nhỏ. 

Thời tiêt lạnh lẽo đã bắt đầu. Ban chầp hành Trung 
ương Đảng tổ chức đưa Lê-nin từ Ra-dơ-lip sang Phần 
Lan. 

Túp lều cỏ trở nên vắng lạnh. Lê-nin đi rồi. 

Hiện nay ở đó có đài kỷ niệm lều làm bằng đá hoa cương. 
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Người thợ đôt lò đoàn tàu sô 7I 


lm, 


Vào lúc I øiỜ h 4 bạn (ch đêm ¿ chà đoàn tàu s hả đừng. 

N16) 8/142 S NHI he 
hơn quy định. Chỗ đó vùng sáng của suối _ pha không 
FỌI TỚI. 

Lúc người thợ đôt lò rời đầu máy, Lê-nin sẽ nhảy lên 
thê vào chỗ anh ta. 

Người lái đoàn tàu sô 7I chưa gặp Lê-nin. Nhưng nều 
như có gặp trước đó, bây giờ cũng không thể nhận ra. Râu 
Lê-nin cạo nhẫn nhụi, bộ tóc giả che lầp vầng trán và chiêc 
mũ lưỡi trai mảu đen trùm lên. 

Khi xe lửa dừng lại, người đôt lò biên mình trong đêm 
tôi. Đúng như đã sắp xêp, Lê-nin leo lên đầu máy. Người 
lái xe lửa không hỏi gì vì rõ ràng đó chính là Lê-nin. 

Lê-nin đứng vào vị trí của người đôt lò. 
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lửa được hẹt 
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Đầu máy này chạy bằng củi. Củi ướt quá. Phải ném Ít 
một để lửa cháy đều. 

Lê-nin tìm cái đinh trên thành xe, treo ảo khoác lên đó 
rồi xắn tay áo bắt đầu làm việc. 

Lê-nin ném thêm củi, cời than. Người lái tàu vẫn ngạc 
nhiên ngoảnh lại nhìn Lê-nin. 

Thợ đôt lò mới làm tôt phần việc của mình không phải 
nhờ ai giúp đỡ. 

Đoàn tàu đã đền ga Bê-lô-ô-xtơ-rôp. Vùng này có dường 
biên giới chạy qua. 

Bên kia là đât Phần Lan. 

Cảnh sát bắt đầu kiểm soát giầy tờ hành khách. Chúng 
còn khám kỹ các toa xe lửa. 

ỜI lái tàu xuôn lị bi hh cuôi đầu máy, thảo toa. 

Hị CC Xưên #GRh rà PP lầy nước. 
- VAO huông bảo 
hiệu thứ ba đấ vang lên mả kh máy vẫn đỗ bên kết nước. 

Người trưởng tàu hỗn hến chạy đên gặp thợ lái tàu, 
huýt còi. Đã đên lúc khởi hành! Lúc ây người lãi tàu mới 
vội vã lái đầu máy chạy về nội toa. 

Người trưởng tàu lại huýt còi. 

Tên sĩ quan đứng trên sân ga nhìn theo người lãi tàu. Kõ 
ràng hắn vừa nghĩ ra điều gì. Tên sĩ quan vẫy tay ra hiệu. 
Bọn lính chạy đền phía đoàn tàu. 

Nhưng đầu máy đã chuyển bánh ẩm ầm lao về phía 
trước. 
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Quả chín 


Giữa vùnế 'rử EạÀN: rậ l2 ân-biên-giới.giữa-nước, 
Nga và Phẩn| L vàn 
là hồ Mỹ BÁC) UP ị hả 
được xây dựng tử lâu. Năm 1917, có hai vợ chồng người 
công nhân Phần Lan và hai đứa con trai ở đây. 

Một lần, đang ngồi trong nhà nghe thầy tiềng xe ngựa, 
chị chủ nhà bước ra sân trông thầy chồng mỉnh về cùng một 
người khách lạ. 

Người chồng vui vẻ bảo: 

— Đây là bác I-va-nôp, khách của nhà ta. 

Từ hôm ây bác I-va-nỗp ở lại căn nhà nhỏ. 

Bác thân ngay với hai đứa con trai chủ nhà. Năm ây 
đứa lớn tám tuổi, còn đứa nhỏ lên sáu. 

Bác I-va-nôp thường cùng hai đứa trẻ vào rừng chơi. 
Vào tiêt lập thu trong rừng có nhiều quả việt quât chín. 
60 
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Bác I-va-nôp không biêt nói tiêng Phần Lan. Đôi với 


tình bạn ba bác cháu này thì điểu đó chả sao. Chỉ phải cái 


là không nói chuyện với nhau được. 

Vị khách đã bắt đầu hiểu chút ít khẩu ngữ của trẻ nhỏ. 
Chúng thường nói cầu: (Pu-na-nữ! Pu-na-chen pu-na- 
nư'»—như thê có nghĩa là: quả chín. 

Vi khách người Nga cũng rât thích câu nói ây. Bác cũng 
bắt đầu nói (ŒPu-na-chen pu-na-nư”) 

Bác nhìn thây một trái việt quât rơi trên cỏ liền kêu lên: 

— Pu-na-nư Ì | 

Hai đứa trẻ bật cười. Bác I-va-nôp nói trọ tr qua. Tuy 
nhiên điều đó chỉ làm cho buổi đi chơi vui hơn mà thôi. 

Sau đó ba bác cháu ra hồ. Hôm nay trời âm áp có thê 


h 


cội HC  LÚ ÌN bờ bên ká 


Hai đứa bế muôn hỏi tại sao bác I-va-nôp bơi không 
bỏ mũ nhưng không biêt nói thể nào. 

Sau khi lên bờ, bác I-va-nôp mới bỏ mũ. Tóc bác rât 
đày màu sẵm phủ lòa xòa trên trân, 

Sau mỗi lần đi dạo, bác I-va-nôp thường ngồi việt. Bắc 
việt chữ nhỏ và nhanh, hêt tờ này liền sang tờ khác. 

Những lúc ây người mẹ thường bảo các con: 

— Đừng quây bác nữa nhé, để yên cho bác làm việc. 

Thê là hai đứa bé đứng từ xa nhìn ông khách. Sang hôm 
sau chúng lại rủ bác vào rừng bằng cách chỉ vào cái làn 
thường mang đi hái quả mà kêu lên: 

—Pu-na-chen pu-na-nư! 
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Bác I-va-nôp bật cười đứng dậy. 

—Nào. Pu-na-nư thi Pu-na-nư. 

Tôi tôi, người bô đi làm về thường kế chuyện trong 
thành phô. Những chuyện truyền khâu về Lê-nin và những 
người bôn-sê-vích. 

Bác I-va-nôp nghe chuyện, bật cười. Bàn tay bác khẽ 
mân mê lên mái tóc. 

Bác ở lại căn nhà nhỏ ây không lâu. Một hôm, có hai 
công nhân từ thành phô ra đón, thê là vị khách cùng đi với 
họ luõn. 

..Mùa thu đã đến. 

Trong căn nhà nhỏ, đêm đêm nghe rõ tiềng sóng võ 
ngoài hồ từa tựa tiêng thông xào xạc trong rừng. 

Một lần ch à- : 









chính phủ. 

Cuôi cùng thì người chồng cũng trở về. 

Anh rât vui kế rằng công nhân đã thắng và hiện nay 
chính phủ Xô-viêt do Lê-nin đứng đầu đã được thiêt lập ở 
nước Nga. 

Mãi sau anh mới lây bức ảnh Lê-nin từ trong va-ÌHl ra 
rồi chỉ vào ảnh hỏi: 

—Các con có nhận ra ai đầy không? 

Người mẹ bật cưởi: 

—Hừ! Biêt làm sao được? Chúng nó chỉ thây bác ây 
lúc đội tóc giả kia mà. Bộ tóc ây che lâp cả vầng trán bác ây. 

Nhưng đứa lớn đã reo lên: 
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— Bây giờ con mới biêt tại sao khi tắm bác ây không bỏ 
mũ lưỡi traI. 

Người bô hỏi đứa bẻ: 

— Thê con có nhận ra không? 

Câu bé nhìn bức ảnh rồi lát sau cũng nhận ra. Nó phân 
biệt được nhờ ánh mắt của người trong ảnh. 

Ánh mắt Lê-nin rât là đặc biệt. 





Trên cầu 


Cuộc khởi lnp phĩa bá ệ 

Đêm tôi đèn, lkhh khủ bá khiến )Khi k Án tí 
đều tắt ngâm. Tuần hi hạm ‹c angt ` Mi của ñ 
người bôn-sê-vích sừng sững trên dòng sông Nê-va ~ 
đen. Họng súng của tháp pháo quay về phía Cung điện 
Mùa Đồng. 

Trong đêm, nghe rõ những tiêng súng thưa thớt vẫng 
lại, tiêng động cơ xe máy nỗ giòn, tiêng ầm ẩm của đoàn 
xe vận tải chở đầy binh lính và thủy thủ vũ khí chỉnh tế. 

Trên các phô có nhiều đông lửa lớn. Các chiên sĩ đội 
cận vệ đỏ * quây quần vừa sưởi âm bên những đồng lửa 
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* Đội cận vệ đỏ — những công nhân vũ trang được những người 
bôn-sê-vích tổ chức để bảo vệ những thành quả cách mạng vào tháng 
Ba năm T917, 
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vừa chờ lệnh tân công. Lúc ây, các đội công nhân vũ trang 
đầy đủ đã chiêm lĩnh tât cả các cầu qua sông Nê-va. 

Một thanh niên công nhân Pê-tơ-rô- grát tên là An-đơ- 
rây Cơ-ru-tôp đang gác ở một chiềc cầu. Cùng gác với anh 
còn có tám chiên sĩ cận vệ đỏ và thủy thủ. Chỉ huy là một 
người bôn-sê-vích kỷ cựu tên là Va-xi-li I-va-nô-viích. 

Từ tôi đên giờ có hai lần bọn học sinh võ bị nô súng tiền 
công cầu nhưng các chiên sĩ đã trụ chắc, bắn trả kịch liệt 
khiên chúng phải bỏ chạy. Chỉ ai có giây phép đặc biệt 
mới được qua cầu. 

Có một người không có giây phép mà vẫn qua được 
các trạm kiểm soát. Khi ông ta đền gần trạm gác trên cầu, 
Va-xi-li I-va-nô-vích liên bước đên, súng lục lãm lăm trong 
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ông ta được hs Xem chặt bằng khăn. 

Ông nói khẽ câu gì với Va-xi-lH Ì-Va- nô-vích. Anh liền 
đứng sang một bên giơ tay chào. 

Người đàn ông buộc má rảo bước qua trước mặt An- 
đơ-rây lên cầu rồi mât hút trong đêm LỐI. 

Đồng chí chỉ huy trạm gác trở về chỗ cũ bên cạnh An- 
đơ-rây. 

Anh không nói gì, chỉ chăm chú nhìn theo mãi hướng 
người lạ mặt vừa đi. Bờ sông bên kia vẫn có tiêng súng nỗ 
liên hổi vọng lại. 

Cuôi cùng An-đơ-rây không kìm được nữa bén hỏi: 

—_Thê nào anh, ông ta có giây phép không? 
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Va-xi-li I-va-nô-vích chậm rãi trả lời: 

— Đồng chí ây không kịp lây giây. Bao nám gian lao 
hoạt động bí mật... Ở” Phần Lan, rồi ở đây. Bây giờ đồng chi 
ây phải đên Điện Xmôn-nưi ”. 

Sau đó Va-xi-li I-va-nô-vích nói thêm: 

— Cậu thử nghĩ mà xem. Đồng chí ây đã phải qua bao 
tram gác của địch mới đên đây được. Đồng chí ây... cậu 
hiểu không... Đồng chí ây đã vào sinh ra tử... 

Lần đầu tiên An-đơ-rây nghe thầy người chỉ huy nói 
với giọng như thê. 

Anh nhìn thẳng vào mặt Va-xi-li I-va-nô-vích hỏi: 

— Thê đồng chí ây là ai? 

Người chỉ huy trạm gác của đội cận vệ đỏ trả lời: 
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* Điện Xmôn-nưi là trụ sở lãnh đạo cách mạng xã hội chủ nghĩa 
tháng Mười vĩ đại ở Nga vào tháng Mười và tháng Mười một năm 1917. 
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Một cụ nống Fhn{TT ột làng. H Tú 
đền Pê-tơ- -Tô-EtÁt, đt đứt f2NYAN KÁp ch lành ấn &e IÌÌ „" 
mình đên gặp Lê-nin để kế về đời sông Si 

Cuộc hành trình của cụ mât khả lầu. Sửu cùng cũng đên 
được Pê-tơ-rô-grát. Cụ thây những tôp công nhân cầm 
súng đứng gác trên đường. Một trung đoàn quân đội kèn 
trông nhộn nhịp đi qua. Người đi đầu mang lá cờ đỏ lớn. 

Cụ đên gần một chiên sĩ cận vệ đỏ, hỏi: 

— Thê này là thề nào đây? 

Người đội viên trả lời: 

— Là thê này cụ ạ: bây giở chúng ta đã có Chính quyền 
Xô-việt. 

Cụ già đi tiêp, bắt đầu hỏi đường đền nơi làm việc của 
Lê-nin. 

Người ta trả lời cụ: 
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— Lê-nn ở Điện Xmôn-nưi. 

Cụ già đi khá lâu mới tìm đên được một tòa nhà lớn. 

Gần nhà có đặt nhiều súng máy. Nhiều đồng lửa đang 
bập bùng quanh đó. Có những linh thủy đi đi lại lại quanh 
các cỗ súng máy. 

Đây là Điện Xmôn-nưi. 

Có anh thủy thủ trẻ đang xoa hai tay vào nhau, gÕ ØÕ gót 
giày cho đỡ rét. Ngoài trời rât lạnh, ngoài biên vẫn đang 
có gió mạnh thôi vào. 

Cụ già nói với anh thủy thủ trẻ mà cụ thây mên ngay: 

Giá mà lão gặp được Lê-nin nhỉ... 

Anh lính thủy nhìn ông lão từ dầu đến chân rồi hỏi: 

— Cụ đên gặp Lê-nin có việc gì đầy? 

—Lão đền kế cho nhở nghe rÌh về đời lão. 


= NI)! Y N-lhh búg sÌ den dÀ định cụ để xin giây 
\ Mỏ 4L $ (hbj cụ 
Thang gắc đẫn lên phòng đồng chí chỉ huy vừa trơn vừa 


bẩn. Rõ ràng là nơi đây hàng ngày có rât nhiều người qua 
lại. 

Đồng chí chỉ huy đang chậm rãi việt. Bàn tay đã quen 
cầm súng của anh ngượng nghịu giữ bút bằng cả năm ngón. 

Nhận được giây vào cửa, cụ già bắt đầu đi tìm Lê-nin. 

Công nhân và thủy thủ đang nhận vũ khí ở tầng hai 
Điện Xmôn-nưi. Lần lượt từng người đền gặp anh lính 
dong dóng vui nhộn để ký tên nhận súng đạn rồi đi ra sân. 
Tại đó, họ tập hợp thành đội ngũ rồi lên đường. Những 
tiêng đại bác vang rên từ xa vọng tới. Ở ngoài thành phô, 
cuộc chiên đầu vẫn tiệp tục. 
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Cụ giả hỏi anh lính cao rằng Lê-nin làm việc ở phòng 
nào. Anh lính mỉm cười trả lời: 

_Ở phòng sô ba mươi sáu, cụ ạ. 

Đứng gác ở cửa phòng sô ba sáu là hai chiên sĩ đội cận 
vệ đỏ: một công nhân già để râu mặc áo khoác đen và một 
thanh niên mặc áo lông ngắn. 

Cụ già bào họ: 

— Giá mà lão gặp được Lê-nin nhỉ. 

Người công nhân để râu nhìn cụ giả rồi bảo: 

— Cụ cứ đi đọc theo hành lang. Lê-nin sẽ nói chuyện Ờ 
hội trường đằng ây. 

Lúc đó cụ già mới để ý thây mọi người cùng đi về phía 
đó. Cụ theo họ thì thây ở cuôi hành "+ có hai c:nh cửa 
sơn trắng mớ Lsẵn ` 

Cụ giả M 
- 054 sgk ht 3 : 
xảy ra. Nhìn quanh thây mọi người reo đề, vỗ tay, vẫy mũ. 
Những người có mặt trong hội trường đều bình dị: họ mặc 
áo ba-đờ-xuy, áo lông ngắn, áo khoác thủy binh. 

Và ai nây đều reo lên: 

-Lê-nin! Lê-nin! Lê-ninÏ! 

Cụ già kiễng chân lên và thây Lê-nin đứng trên một 
cái bục nhỏ ở đầu hội trường. Người đợi tiêng ổn ào lắng 
xuông. Sau đó Người giơ tay yêu cầu trật tự. 

Nhưng trong phòng vẫn vang lên tiềng hò reo không ngớt: 

—Lê-nmn!.. Lê-nn muốn năm! 

Lê-nin cau mày. Sau đó không giữ được nữa, Người mỉm 

cười. Tiêng reo hò lại vang to hơn nữa. 
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Lê-nin giơ tay vẫy vẫy. Người đợi một lát rồi lại glơ 
cao tay phải. Sau đó Người không để ý đền tiêng ổn ào 
nữa mà hơi nghiêng người về phia trước, bất đầu nói. 
Căn phòng lập tức yên lặng hẳn. 

—Các đồng chí! — Lê- nin nói. Cuộc cách mạng của 
giai cầp công nhân và nông dân. sự tât yêu mà những người 
bôn-sê-vích thường khẳng định, đã thắng lợi... 

Lê-nin nói về cuộc sông mới, về Chính quyền Xô-viỆt. 
Người nói phải châm dứt chiên tranh và tịch thu ruộng 
đât của địa chủ chia cho dân cày. 

Cụ già lắng nghe. Cụ hiểu hêt mọi lời Lê-nin nói. 

Lê-nin kêt thúc bài nói chuyện. Cụ già nhớ đền quê mình 
và nghĩ rằng về đên nhà sẽ kế lại cho mọi người nghe những 
điểu Lê-nin nói. Cụ theo hành lang tìm đền cầu thang rộng 
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ở cửa Điện Xñmôn-nưi. 
——Thê nảo, bô già đã kể cho Lê-nin nghe cuộc đời của bô 
chưa? -anh vừa cười vừa hỏi. 
—Không,—cụ già trả lời,— chính Lê-nin đã kể cho lão 
nghe về cuộc đời của lão. 








Quân đội ra đời 
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lánh của những đông lửa ở công Điện Xữiôn-nưi. Ngồi 
sưởi bên các đông lửa là các thủy thủ, chiên sĩ cận vệ đó, 
những người lính làm nhiệm vụ bảo vệ bộ chỉ huy cách mạng. 

Suôõt đêm, đên tận sáng, cửa số gian phòng, nơi Lê-nin 
làm việc thường xuyên tỏa ánh đen. 

Trên bàn làm việc, trước mặt Người có bản thông báo 
cuôi cùng về chiên sự: quân Đức tiên vùn vụt vào Pơ-xcôp 
và Nác-va, đang chuẩn bị tân công vào Pê-tơ-rô-grát. Hỏa 
ước đã bị phản bội. 

Đôi khi Lê-nin đứng dậy khỏi bàn, đi lại khắp gian 
phòng, rồi đên đứng bên cửa. Trong Điện Xmôn-nưi những 
cỗ pháo lâp lánh qua ánh sáng mờ ảo của các đông lửa. 
Những người mặc áo khoác màu đen và xám ôm những 
bó kiêm và súng trường đi đâu đây... Một anh lính thủy mặc 
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áo khoác ngắn đang đứng bên đồng lửa. Anh ta khi thi 
quay khỏi hướng gió. khi thì ngồi xổm bên đông lửa đề hơ 
tay. Nhưng cuôi cùng, rõ là anh ta đã mât hy vọng chông 
lại được cái rét, anh bắt đầu nhảy nhót. 

Lê-nin mỉm cười nhìn người lính thủy, rồi quay về bàn 
và bắt đầu sửa lại một sö chữ trong văn bản mà Người đã 
viêt ngay trong tôi hôm đó. Người viêt to đầu đề của văn 
bản: (Tổ quôc xã hội chủ nghĩa đang lâm nguy) và sau đó 
Người bước ra hành lang. 

Và ở đây Người mới sực nhớ rằng hãy còn quả sớm; 
trời còn tôi —vào giờ này Người khó mà tim được al 
trong sô các cán bộ của Hội đồng dân ủy *, 

Khi đó. để nghỉ ngơi một chút sau hai mươi tiêng đồng 
hồ làm việc liên tục, Người chắp tay sau lưng và đi thư thả 
theo dọc hành lang vắng tanh âm vang bước chân Người 
Là 
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Lê-nin Bước đền gần anh ta. 

Người lính đỗ mặt vui sướng, đứng nghiêm trang trước 
vị Chủ tịch Hội đồng dân ủy và chờ đợi... 

— Thê nào đồng chí, chúng ta sẽ đánh bại kẻ thù bằng 
khẩu súng máy này chữ? —Lê-nin hỏi. 

— Nhât định chúng ta sẽ đánh bại!— người lính không 
nghĩ ngợi trả lời ngay. 

— Và đánh bại cả bọn Đức nữa chứ? 

— CẢ bọn Đức nữal 

— Nhưng chúng có thiệt giáp, đại bác... sức mạnh. 

— Chúng ta cũng cứ đánh bại chúng, đồng chí Lê-nin ạ. 


* Hội đồng dân ủy: chính phủ Xô-việt đầu tiên. 
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Lê-nin nheo nheo đôi mắt, nhìn người lính và nói: 

— Tôi cũng cho là như vậy: nhât định chúng ta sẽ chiên 
thắng. 

Người quay lại và cũng bằng cách thư thả như vậy, vừa 
nghĩ ngợi và vừa trở về phòng làm việc của mình. 

Dù là chỉ có một sư đoàn gồm những chiên sĩ như anh 
lính trẻ này, hoặc như người lính thủy vui nhộn bên đồng 
lửa kia... Đâu phải ít những chiên sĩ trung thành với cách 
mạng như vậy! 

Chỉ cần tập trung họ lại và thành lập một đội quân của 
mình. Nhưng thời gian để làm việc đó thì chưa có. Kẻ thủ 
đang tiền vào thủ đô. Cần có một binh đoàn để giáng trả 
đòn đầu tiên vào kẻ thù! Ở đằng kia Mát-xcơ-va sẽ giúp 
đỡ, U-ran, U-cra-I-na... sẽ vùng dậy. Xi-bia sẽ hưởng ứng. 

Trời đã sáng Tố. Cánh cửa sỐ từ màu đen đã chuyên 

(Chả âu xãN IIN⁄Ah nợ tiềng còi vẫn 
J(àÌý nh NO) hà 1) h G ‡ NÓ h6) ở phía xa 

lệt g| Í điề» lnơ LÉ vo àhg trở nên rõ 
hơn. . một điệu hành tác xế: con vang lên trên những 
mái nhà của thành phô. 

Lê-nin đên bên cửa số. 

Những cánh cửa lớn của Điện Xmôn-nưi mở toang. 
Một giọng nam cao của ai đó ngân đải khẩu lệnh. Đã nghe 
được rõ hơn tiêng chân đi mạnh mể của binh lính. Đơn vị 
quân đội đầu tiên đang tiên vào sân Điện Xmôn-nưi! 

Lê-nin nhìn thây: họ đều mặc những chiệc áo lông 
ngắn, đội mũ lưỡi trai tròn. Cũng trong những bộ trang 

phục như vậy, năm ngoái những người công nhân quần 
% `... “ giới ở Xe-xtơ-rô-rết-xcơ đã đón Người từ nước ngoài 
lÊn cc, cv bàh Tớ V847) 7219/2 2) 5ˆ E LÔ 0 007 200 42 trở về. Chỉ có điều khác là bây giờ họ khoác trên vai những 
khẩu súng trường. 
Trời cảng sáng rõ hơn, 
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Trong hành lang bát đầu vang lên những tiếng bước 
chân và giọng nói. Ngày làm việc của Điện Xmôn-nưi 
đã bắt đầu. 

Người thư ký bước vào phòng. Ầ 

—= Đây là những đồng chí ở Xe-xtơ-rô-rét-xcơ phải 
không?—Lê-nin hỏi ngay. — Hãy hỏi xem họ có bao 
nhiêu người, 

Tiệp theo sau những công nhần quần giới la những đơn 
vị hỗn hợp của các chiên sĩ cận vệ đỏ, rồi đền những thủy Ä 
thủ từ tuần đương hạm Crôn-stát, những người lính của 
quân đội cũ không muôn giải ngũ và chuyển sang phía 
cách mạng. Đây chính là binh đoàn đầu tiên của cách mạng... 

Những đoàn tàu quân sự liên tục rầm rập chạy về Nác-va 
và Pơ-xcôp. 

Tử các toa tàu những đội quân cách mạng đã xông thắng 
Vi chiến tiên, + giảng cho bọn ~w TW Án chỉ - LÌ r1 
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Phát súng của kẻ thù 








Vào ngày này —23 tháng Hai năm 918 Hồng quân phủ ñước 
đã ra đời trong lửa chiên đầu và đã lập được chiên công chuyên về Mát-xcơ-va. 


CỀN. Hiến, Tại phân xưởng chính của nhà máy, cuộc mít tình đã 
bắt đầu nhưng ngoài sân vẫn đông người. Họ đang chờ 
Lê-nn đền. 

Một chiêc ô-tô xuât hiện ngoài công, chạy vào nhà máy 
và đỗ lại ở cửa phân xưởng. Cánh cửa ô-tô mở ra và anh 
chị em công nhân nhìn thây Lê-nin. Người chào hỏi quần 
chúng rồi với đáng đi nhanh nhẹn quen thuộc Người bước 
vào cửa phân xưởng. Ai nầy ùa theo. Ngoài sân trở nên 
vắng ngắt. 

Đồng chí lái xe cho xe quay về phía công rồi đỗ lại chờ 
cách phân xưởng chừng mười lăm bước. 

Tỉ 


Mây phút sau, bỗng có một phụ nữ mặc áo đen đên gần 
xe. Chị ta hỏi: 

— Hinh như đồng chí Lê-nin vừa đên? 

Đồng chí lái xe trả lời: 

— Tôi không biêt. 

Chị ta cười hỏi lại, vẻ chê giễu : 

—Sao lại có chuyện thê nhỉ? Anh là lái xe mà lại không 
biêt vừa đưa ai đên à? 

Đồng chí lái xe nhìn chị ta: sao mà đáng ghét thê! Anh 
cau mày nhắc lại: 

— Tôi không biệt. 

Người phụ nữ quay ngoắt lại bước về phía phân xưởng, 

Nửa giờ sau, cuộc mít 4 kêt thúc, CINH cửa phân 


xưởng mở ray/1 nh 


Có mây KỆ 
khác đứng lại š 
đứng đó, giang hai ăn cầt tiềng khản khản bảo mọi người: 

— Đừng chen lên nữa, đừng chen lên nữa các đồng chí! 

Anh lính thủy có khuôn mặt mũm mỉm, đôi mắt lộ 
vẻ lo lắng. Anh chí giông một thủy thủ ở bộ quần áo. 

Hai tay anh tỉ lên bậu cửa nhưng vẫn nhìn quanh sân. 

Anh chị em công nhân tưởng rằng anh lính thủy bảo vệ 
Lê-nin nên dừng cả lại ở của. 

Lê-nin đã đền gần chiêc xe con. 

Bàn tay Người đặt bên tay nắm cảnh cửa ô-tô nhưng 
đúng lúc đó có mây chị công nhân hỏi câu gì khiên Người 
quay lại trả lời. 

Bỗng có tiêng súng nộ, tiêp theo là tiêng thứ hai. 
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Lâ-nin ngã xuông. 

Anh em công nhân gạt người thủy thủ sang một bền, 
chạy cả lại bên Người. 

Đồng chí lái xe nhảy ra khỏi ô-tô, súng lục lãm lăm trong 
tay. Anh nhìn thây mụ đàn bà khi nãy hỏi về Lê-mn ngay 
cạnh chắn bùn bên trái ô-tô. Anh nhảy bô tới giương súng 
ngắm thẳng vào mụ ta nhưng mụ đã chạy lẫn vào đám 
đông. Đồng chí lái xe rượt theo nhưng khi ngoảnh lại thầy 
Lê-nin còn nằm trên mặt đât. 

Anh lái xe liền chạy lại, quỳ hai chân cúi xuông bên 
Người. 

Có al nói: 

— Mau sử h N đâu, m bệnh viện... 


ề d,hÉC 
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—Tôi đưa Người về nhà, không vào bệnh viện nào cả. 

Mọi người cúi xuông, muôn khênh Lê-nn vào õ-tõ 
nhưng Người đã gượng dậy, Người nói khó lắm mới nghe 
được: 

—Cử... đề... tôi. 

Nét mặt Lê-nin nhợt nhạt. Người gắng gượng đứng 
đậy, rầt khó khăn mới bước lên được ô-tô. Lê-nin không 
ngồi được mà phải nằm nghiêng trên ghê. Đồng chỉ lái 
xe đóng cửa rồi lập tức cho xe chạy. 

Lúc đó mọi người đã bắt được mụ đàn bà mưu hại 
Lê-nin. Lúc mụ ta định lân vào đám đông thì có mây em nhỏ 
đứng trên sân trông thây kêu lên: 
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—Mụ kia kia, chính mụ ta đã bắn đầy! 

Chuyện này xây ra ngày 30 tháng Tâm năm 1918. 

Công nhãn vả nông dân nước Nga Xô-việt(, quần chúng 
lao động toàn thê giới hồi hộp, lo âu theo dõi trên báo chí 
tình trạng sức khỏe của Lê-nin. 

Tin trên bảo chí cho biệt mụ đản bà đã bắn Lê-nin do kẻ 
thù của nhân dân sai khiên. Đạn chúng dùng để bắn được 
tâm thuôc độc cực mạnh. 

Vệt thương khá nặng. Các bác sĩ lo lắng Lê-nin khó 
qua khỏi được. 

Nhưng báo đã đăng một tin hệt sức vui mừng: Lê-nin 
bắt đầu bình phục. 

Nhà máy nọ lại tổ chức mít tỉnh. Một đồng chí đọc thông 
báo cho "Ác: ¡n đã khá hơn. Tiệp theo, một nữ côn 
nhân giả lên ( dế 9ê! đời lUDh |H) TÍN" II ¬")62 

— Chúng IIGIIl J@ 
vệ Người được an toàn... Người bị trọng thương! 

Trần tĩnh một lát bà nhìn xuông các đồng chí của mình 
rồi nói to lên ý nghĩ chung của mọi người: 

— Thật hạnh phúc vô cùng cho mỗ! người khi chúng 
ta có Lê-nIn. 
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Cây thông ở Xô-côn-nhi-ki 


_ Muôn đựng cây thông năm mới thì chẳng phải đi xa. 
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ä`tfổng thây người ta đóng cây thông vào hai 
thanh gỗ chéo nhau làm đê để nó đứng vững trên sàn. 
Sau đó anh thợ điện Vô-lô-đi-a mắc dây đèn và treo vào 
các cành nhỏ những bóng điện nhỏ. 

Hầu như từ mờ sáng hôm sau các em đã ngóng chờ 
Bác Lê-nin. Khi ngoài sân trời hằng còn sáng, các em đã sôt 
ruột hỏi bác trưởng phòng quản trị hành chính: 

— Bác ơi, nêu Bác Lễ-nin không đên thị sao ? 

—Nêu chẳng may lại có bão tuyêt thì Bác Lê-nin có 
đền không hả bác? 

Bác trưởng phòng quản trị võn là một công nhân lâu 
năm ở Pê-tơ-rô-grát. Bác đã biêt Lê-nin từ trước cách 
mạng. Chính vì thê nên các em đã hỏi bác. Và bác trả lời 
chắc chắn: 
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—— Nêu Lê-nin đã nhận lời thì nhât định N pười sẽ đến. 

Đên tôi có bão tuyêt thật. Gió rít từng cơn trên những 
cành thông. Tuyêt quay cuồng xoáy trên mặt đầt. Sau đó 
tuyêt trắng xóa rơi dày đặc. 

Cây thông đã trang trí xong. Tât cả đồ chơi đều do các 
em tự làm lây. Nào là gầu, thỏ, voi... Đẹp nhât là ông giả 
Tuyêt hồng hào với bộ râu trắng muốôt. Ông ngồi tít trên 
ngọn cây thông. 

Thời gian cứ trôi, Lê-nin vẫn chưa thây đên. 

Các em nghe thây tiêng nói khẽ trong đám người lớn: 

—Hừ! Bão tuyêt thê này thì chắc Lê-nin không đên. 

Các em liên chạy đi hỏi bác trưởng phòng quản trị. 

Bác nghiêm nghị bảo: 

— Đừng sôt ruột. Bác cam đoan rằng Lê-nin đã nhận 
lời thì nhât định Người sẽ đền. 
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Lê-nin từ trong xe bước ra. 

Người bước lên bậc thểm, cởi áo khoác” lầy khăn lau 
nước tuyêt tan trên mặt rồi bước ngay vào căn phòng lớn 
lim các em. 

Các em lập tức nhận ra Bác Lê-nin ngay vì thường 
được thây ảnh Người. Nhưng thoạt tiên không biệt vì sao 
các em bôi rôi đứng ngây ra nhìn Bác Lê-nin không chớp. 

Lê-nin không chờ lâu. Người hóm hỉnh nheo mắt, hỏi: 

— Cháu nào biết chơi trò mèo đuổi chuột? 

Vê-ra, cô bé lớn nhât bọn trả lời trước: 

- Cháu. 
-Cháu nữa! —câu bé Li-ô-sa nói to. 
Thê thì được, cháu làm mèo nhé!— Bác Lê-nin nÓI. 





Các em đứng thành vòng tròn quanh cây thông. Cô bé 
Ca-chi-a bé nhỏ được chỉ định làm chuột. Li-ô-sa rượt đuôi 
theo em. Bắt Ca-ehi-a thì đễ thôi. Nhưng Ca-chi-a đã chạy 
đên nâp bên Bác Lê-nin. Người bê bổng em lên cao. 

— Mèo với thê nào được tới chuột. 

Sau đó đên lượt Xê-nhi-a làm chuột. Li-õ-sa bắt được 
em. Sau đó hai em đổi nhau, Li-ô-sa làm chuột còn Xê-nhi-a 
làm mẻo. 

Cứ thê trò chơi tiêp tục rât lâu cho đên lúc em nào em ây 
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Con voi bước đi chẩầm chậ phía 
trước. Hai cũ: trrưé qđi 1n ˆ : là 
cao cô. Nêu KHôi 'AnM| ly ứI 
voi thở phì phè DướC» "quamm cấy t 
rồi nghênh ngang bước ra cửa. 

Anh thợ điện Vô-lô-đi-a và bác gác trường từ trong VOI 
giả chui ra bước vào phòng. Cả hai đều là những cây phát 
minh của các trò nghộ nghĩnh từ trước đên nay. 

Các em cười rộ, tiêng cười to đền nỗi làm ông già Tuyệt 
cứ nhún nhảy trên ngọn cây thông. 

Tôi hôm đó còn nhiều tiệt mục khác nữa rât vui. 

Có em nào kêu to: 

— Bây giờ chơi bịt mắt bắt đê! Bịt mắt bắt đê! 

Lê-nin rút khăn tay bịt lây mất. 

Anh thợ điện Vô-lô-đi-a nhanh nhẹn đây cây thông vào 
góc nhà. Căn phòng trở nên rộng rãi. 

Lê-nin dạng hai tay kiếng chân đi lên trước. 

Các em chạy tản ra. 
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Sau đó các em len lén đền bên Bác Lê-nin, kêu lên: 

— Đây, cháu đây mà! 

Khi Bác Lê-nin đên gần, các em bảo: 

— Ti nữa, tí nữal 

Có lúc các em ngồi xổm ngay đưới tầm tay Lê-nin và thê 
là khi Người đi qua không chạm tay phải các em. 

Lúc đó các em cùng kêu lên: 

— ”òn xa lắm. 

Lê-ain thây tât cả đều láu lỉnh, nhanh nhẹn, và nêu cứ 
theo đà này thì Người còn phải bịt mắt rât lầu. 

Người bèn giả vờ đi lên trước nhưng bât thình linh 
quay người cúi xuông tóm ngay em đầu tiên đứng sau lưng 
Người. ' 

Theo luật của trò chơi, các em hỏi Bác Lê-nin: 

—Bác đoán xem ai đây? 

Câu bé bị bắt bật cười cô giằng ra. Đó là Xê-nhi-a. 
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—Xenh£ 

Xê-nhi-a thây tiêc là mình đã bị bắt, nhưng em lại thây 
phần khởi vì Bác Lê-nin đã nhận ra em. 

Sau đó Ca-chi-a bé bỏng đọc thơ Pu-skin nhưng âp 
úng rồi bị lẫn. Thê là cô bé khóc òa lên. 

Bác Lê-nin an ủi em. 

Ca-chi-a thôi khóc, lây khăn mùi soa lau nước mắt và 
nóI: 

— Bác Lê-nin ơi! Bác đừng về nữa nhé, Bác cứ ở đây 
với chúng cháu. 

Lê-nm bật cười: 

— Thì chính bác sông gần đây thôi mà. 

Sau đó mọi người chạy vòng quanh cây thông. Cô bé 
Ca-chi-a chạy bên Bác Lê-nin. Bác nhẹ nhàng cầm tay em. 
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Ca-chi-a nhớ rõ bàn tay Bác Lê-nin vừa to vừa âm, 

Lúc đó Crúp-xcal-a và Ma-ri-a I-li-nhít-na, em gái 
Lê-nin, mang vào phòng một làn lớn đầy quà. Đó là quà 
của Lê-nin dành cho các em. 

Có em được ô-tô, em được kèn, em được trông. 

Ca-chi-a được một con búp bê. 

Trong lúc các em mái mê vui đùa, Lê-nin lặng lẽ rời 
khỏi phỏng và ra đi. 

Chuyện này xảy ra năm 1919. Cây thông đó ở Xô-côn- 
nhi-ki, ngoại ô Mát-xcơo-va, 





Cô gái miền bắc 


lên bắc xa xôi 






ởïT phải ngạc 





nhiên hỏi: cô đền bằng cách não? 

Nhưng cô gái bình tĩnh trả lời: 

— Thoạt tiên đi bằng xe chó. Sau đó bằng xe tuần lộc. 
Sau nữa bằng ngựa. Và cuôi cùng bằng tàu hỏa. 

Đền Mát-xcơ-va, cô ta đi thẳng từ ga đền ngay Bộ dân 
ủy giáo dục. Và ở đó cô muôn hỏi xem: ở miền bắc quê cô, 
Chính quyền Xô-viÊt được thiệt lập như vậy có đúng không. 
Họ có vầp phải sai sót gì không. 

Thì ra, tử thành phô chưa ai đền chỗ họ. Họ không 
có sách báo gì cả. 

Nhưng cách đó không lâu lắm họ nghe một tin đồn rằng, 
trên khắp nước Nga đang thiêt lập một chính quyền công 
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bằng. Nhưng tin đồn đó từ đâu đền thì bản thân cô gái cũng 
không biết. 

Thực ra, cô chỉ nghe người ta nói rằng, có ai đó đã gặp 
một người thủy thủ ngay trên biển. Có thể chăng, chính 
người thủy thủ đó đã mang tin lên miền bắc về chính quyền 
mới?.. 

Thê là họ quyêt định thành lập trên miền cực bắc của họ 
một chính quyển công bằng. Thê nhưng mọi cái họ làm 
có đúng theo tinh thần cách mạng hay không thì họ không 
biệt. 

Cô gái bắt đầu kể: họ bầu ra ủy ban Xô-viêt của mình, 
chỉ chọn vào đây những người trung thành, những người 
giàu nhât thiệt không ai được bầu vào ủy ban Xô-việt, họ 
giúp đỡ những Rẹt #:k 
còn ai đói nữa 

Khi nghe cô gái kể chuyện, mọi ngị u thầy rằng: 
nhân dân ở miền cực bắc đã thành lập một Chính quyền 
Xô-việt y như Lê-nin đã dạy. Thì ra họ đã làm hoàn toàn 
đúng, không sai sót gì cả. 

Cô gái được nghỉ ngơi ở Mát-xcơ-va, người ta cho cô 
nhiều sách, báo, nhưng nhiều nhât là các áp-phích nói về 
Chính quyền Xô-viêt đầu tranh như thê nào và cho cái gi. 

Và thê là cô gái, cùng với sách báo và các áp-phích đó lại 
trở về quê hương miền bắc của mình, thoạt tiên bằng tàu 
hỏa, sau đó bằng ngựa, sau nữa bằng tuần lộc và CuÔi cùng 
bằng xe chó. 

Người ta kế lại tầt cả câu chuyện đó cho Lê-nin nghe. 

Thoạt tiên Người tỏ ra rầt tiệc rằng, sao không ai nói cho 
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Người biêt về cô gái miền bắc đó và do đó Người không gặp 
được cô ta. Người rầt muôn tự mình hỏi cô gái ây thật tỉ mi. 

Sau đó bỗng Người trở nên vui vẻ: 

—Thê các đồng chí có biêt gì không? 

Người nheo mắt và với vẻ hóm hỉnh, như muôn tiệt lộ 
một bí mật nào đó. 

__ Biêt không? Không thể nào khác được! Bởi lẽ Chính 
quyền Xô-viêt chính là chính quyền của riêng họ. Thê cho 
nên họ không thể phạm sai lầm gi. 

Lê-nin nhìn chăm chú vào các đồng chí của mình, như 
muôn biêt: tât cả có hiểu lời nói của mình không, — rồi 
Người nói thêm: 

— Đây chính là sức mạnh của Chính quyền Xô-việt: 
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Một người bộ hành gặp Lê-nin bên cạnh hiệu thuôc. Đây 
là một công nhân nhà máy đóng toa xe lửa. Anh làm ca 
chiều, và bây giờ mệt mỏi trở về nhà. 

Và chuyện xảy ra như thê này. Anh đền gần Lê-nin ngay 
chỗ cửa sổ hiệu thuôc. Ánh sáng rõ từ cửa số chiêu lên cả hai 
người, và thê là người công nhân nhận ra Lê-nin. 

Anh ta dừng lại. 

Mới đây không lâu kẻ thù đã bắn Lê-nin, thê mà bây giờ 
Người đi một mình trên những đường phô hoang vắng, lại 
không có bảo vệ! | 

Và thê là người công nhân không cần nghĩ ngợi, liền đi 
theo Lê-nin, nhưng anh đi phía bên kia đường để cho Người 
không nhìn thây minh. 
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Cứ như thê họ đi qua hêt cả thành phô: Lê-nin đi trước, 
còn người công nhân cứ đi sau độ vải chục bước. 

Về cuôi có lẽ Lê-nin đã thâm mệt: Người đi bộ lâu, từ 
tận Xô-côn-nhi-ki, nơi mà lúc bây giờ Crúp-xcal-a đang 
sông trong một trường rừng. 

Khi đên quảng trường Đỏ Lê-nin rút khăn tay từ túi áO 
ra, cởi chiêc mũ lông có vành tai và lau trán. 

Nhưng khi Người rút khăn. từ túi của Người rơi ra một 
mẫu giầy, có lẽ đây là một bức thư. 

Người không nhìn thây và cứ thê đi tiếp. 

Người công nhân nhặt mẫu giây và đuôi theo kịp Lê-nin 
ở ngay cổng vào Điện Crem-li. Người lính gác chứng kiền 
cảnh người công nhân đưa lại cho Lê-nin mẫu giây bị đánh 
rƠI: 

—Người đã đánh rơi! 


* 


ời công nhân. 
° vì quá hồi 
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Lê-nin cầm Tây tờ giây. Người nhìn chăm chú vào người 
công nhân và nói một cách trần trọng: 

Cảm ơn đồng chí! 

Sau đó Lê-nin cầm tay người công nhân, siêt chặt và lại 
nhắc lại: 

— Cảm ơn! 

Khi đên nhà máy của mình, người công nhân đó muôn 
kế lại cho các đồng chí của mình nghe rằng anh ta đã lẵng 
lặng đi theo và bảo vệ Lê-nin cả buổi tôi như thê nào. 

Nhưng khi bắt đầu kể, bỗng nhiên anh thây câu chuyện 
của mình chẳng ra đầu đuôi gì cả. Anh kê Lê-nin ăn mặc ra 
sao, Người đánh rơi mẫu giây như thê nào. Nhưng tât cả 
những cái đó đều không phải chính cái mà anh muôn kế lại. 

— Cái mũ có vành che tai của Lê-nin,—anh ta nói,— 
0Ị 


cũng giông y như của tôi. Nhưng của tôi màu hung, còn của 
Người màu đen. 

Sau đó anh đưa bản tay của mình cho mọi người xem: 

— Lê-nin bắt tay tôi và nói: «Cảm ơn đồng chí!» À, tôi 
còn quên nói, áo bành-tô của Người... có thể nói... hơi cũ 
và đen như thê nảy này. 

Người thợ nguội già có chòm ria bạc ngắt lời và nói một 
cách nghiêm túc: 

—— Cậu hãy kê cái điều quan trọng nhât xem! Chứ không 
thì chỉ thây có chiêc mũ có vành che tai, và chiêc áo bành- 
tô màu đen là hêt. 

— Kể về cái điều quan trọng nhât à? Ngay bây giờ... 

Người kế chuyện im lặng, suy nghĩ một chút, rồi lại bắt 
đầu: 

— Anh Ti ø Lê-nin cảm ơn tôi là vì cái gì? Vì mẫu 


giầy mà tôi đ YỆ32//2803 › thể ` ứ h 
Người hoàn Hiển | 1M) go hị li cự CÓ | Ỉ lữ 
thể đánh rơi những tở giấy cần thiết, t hiên nh bạn ạt 
Thê có nghĩa là không phải tôi muôn nói về mẫu giây đó... 
Nét mặt người công nhân trở nên xúc động, anh ta phẩy 
tay: 
—Xin lỗi các bạn! Tôi không biết kế về cái điều quan 
trọng nhât. Tôi không tìm được những lời như vậy... 
Nhưng các đồng chí của anh đã hiểu rằng: cũng như họ, 
người công nhân này yêu quí Lê-nin hơn cả tính mạng của 
mình. 
Đây mới chính là điều quan trọng nhât. 





= 





Quả táng 


_ Đầu năm 1920 nạn đói ở Mát-xcơ-va hình như đã đền 
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việc của Lên, | 
Bác sĩ xác định rằng cơn ngât là do nhiều ngày đói ăn. 
Đât nước đã dành cho trẻ em những thử cuỗi củng— 
tât cả những gì còn có thể cho được. 
Nhưng vòng vây* đã được giải tỏa, quân bạch vệ của 
Đê-nhi-kin. I-u-đe-nhíts, Côn-trắc đã bị tiêu điệt. 
Vào cuôi tháng Ba khai mạc Đại hội Đảng lần thứ 1X. 
Lê-nin đang ngồi trên chủ tịch đoàn Đại hội, bỗng người 


* 1018-1920 ở nước Nga xảy ra nội chiên. Một bên là nông dân, 
công nhân đoàn kêt trong hàng ngũ của Hồng quân. Còn một bến là 
những kẻ muôn quay lại trật tự cũ, khôi phục chính quyền tư sản và địa 
chủ. Bọn họ gọi là bạch vệ. 
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thư ký đên thông báo rằng: các chiên sĩ ky binh chở từ miền 
nam về làm quà cho Mát-xcơ-va một đoàn tàu chiên lợi 
phẩm, trong đó có bột mì trắng, đồ hộp của Anh, bánh mì 
khô và sữa đặc. Người chỉ huy muôn báo cáo về điều đó. 

— Thê người chỉ huy đó đâu?—— Lê-nin hỏi lại một cách 
linh hoạt. —— Hãy mời anh ta vào đây! 

Người thư ký đi ra và liền sau đó trở lại với vẻ bôi rôi. 

— Anh ây không đi. Anh ây không được đi dự Đại hội 
Đảng. Anh ây nói rằng: chưa kịp gia nhập Đảng. 

— Ä ra thê,—Lê-nin mỉm cười. Nhưng mà điều này 
có thê khắc phục được. 

Người đặt giầy tờ, bút chỉ ra một bên và bước ra hành 
lang. 

Người chỉ huy có ria, quân phục chỉnh tể, thắt lưng da, 
có súng, báo nỊ M Lê-nin nghe về chiên Hăng và tặng 
phẩm. Í SiÉC- /ỐI = = ứh : 
Lê-nm sIêU chñ NI ị “| 
Sau đó sú đà) đá) [Í II! Lấnh lÀ|) G | ' L í 
rầt xúc động. 

Anh tìm đên người bạn cũ của mình, đã từng làm lính 
thủy trước đây và bây giờ là tư lệnh của Điện Crem-Ìi. 

Theo trách nhiệm của mình, người tư lệnh này nhãt định 
biêt rõ hơn ai hêt rằng cần đưa đên cho Lê-nin những thứ gì. 
Anh được nghe Lê-nIn cũng đang sông bằng khẩu phần 
thiêu thôn như mọi người ở Mát-xcơ-va khác. Và như thê 
thì sẽ không có lỗi gi, nều các chiên sĩ ky binh muôn tỏ ra 
quan tâm đền vị Chủ tịch Hội đồng dân ủy của mình. 

Vị tư lệnh lắng nghe vị chỉ huy, bạn mình, rồi trầm ngầm 
suy nghĩ... Và ông ta cũng không hề tìm thầy tội lỗi gì trong 
việc này cả. 

Thê là buỗi chiều hôm đó người chỉ huy có mặt bên cửa 
phòng ở của Lê-nin với một cái túi lớn bằng vải lanh thô, 
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trong đó linh kỉnh những hộp sắt tây với các thứ đồ hộp và 
sữa đặc... 

Khi gặp Lê-nin, từ ngưỡng cửa người chỉ huy liền tuyên 
bồ rằng: 

— Cái này dành riêng cho đồng chí, đồng chí Lê-nin ạ. 

Lê-nin ngạc nhiên. Rồi Người hỏi như có vẻ không nghĩ 
ngờ gì: 

— Thê có nhiều quá không? 

Vui mừng thầy Lê-nin không từ chôi nhận quả, người chỉ 
huy reo lên: 

— Không nhiều đâu đồng chí Lê-nin ạ! Chỉ vừa đủ thôi! 

Và sau đó, sợ làm mât nhiều thời gian của vị Chủ tịch 
Hội đồng dân ủy, anh ta cúi chảo và đi ra. 

Nhưng liền ngay sau đó Lê-nin đã gọi người tư lệnh đền 
và ra lệnh: 
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nhiệm vụ của Người giao › đã hoàn thành đấy đủ, quà được 
đưa đền nhà trẻ. 

—Có đủ cho tât cả các chấu không, đồng chí? Lê-nin 
hỏi. 

— Đủ, đồng chí Lê-nin ạ, hoàn toàn 1: 

Rõ ràng là Lê-nin rầt hài lòng, sau khi nhớ lại lời nói hôm 
qua của vị khách, Người nói nhỏ: _ 

- Thê có nghĩa là thực sự vừa đủ». 












Người phi công 


Trong thời gian những năm nội chiên thường hay có 
liều qui dn wờiM phần dân đên Bộ dân hy, Đôi khi người bạ 






: Ố Ônphia là 
ð đó nhân dÊn 'được lữ ” tỏ tất cả ttữNG øÌ mà trước 
đó họ chưa hiểu. 

Có một lần một chiên sĩ Hồng quân đã đền đó. Anh là một 
người cao to, vai rộng và vui nhộn. Anh ở đâu tận vùng sông 
Vôn-øa. Ở đó có một sân bay, anh đang học lái máy bay tại 
đây. Anh cho rằng, việc tổ chức học tập ở đó không đúng như 
theo yêu cẩu. Do đó, anh muôn đên đây để phản ảnh và xin 
ý kiên. 

Đền Bộ dân ủy giáo dục anh tìm gặp Crúp-xcaI-a. Lễ ra, 
anh ta muôn gặp chính Lê-nin. Nhưng anh nghĩ rằng việc 
của mình dù sao cũng là việc nhỏ nhặt. Không nên làm mât 
thời gian của Lê-nin về việc như vậy! Và hơn nữa, anh cũng 
không đủ can đảm đề tìm gặp Người. Nhưng anh cũng không 
gặp được Crúp-xeai-a : ngày hôm đó người ta khai giảng một 
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trường ở rừng mới cho con em Mát-xcơ-va, và thê là bà đã 
đên đây. Do đó anh chỉ gặp được người giúp việc của bà. 


Người giúp việc đó tên gọi là Di-nai-đa Páp-lôp-na. Đây là - 


một nữ đồng chí bôn-sê-vích lão thành. Bà đã gặp Lê-nin mãi 
hổi trước cách mạng. 

Người chiền sĩ bát đầu kể cho bà nghe về mình và các 
đồng chí của mình. Giáo viên dạy họ là cựu sĩ quan Nga 
hoàng, — vì các phi công cách mạng hãy còn ít và họ còn 
đang tham gia ngoài mặt trận, không thê nào tin tưởng hoàn 
loàn vào cựu sĩ quan được. 

— Thật là buồn cười, —người chiên sĩ vui tính than 
phiền, chúng tôi canh gác máy bay cá ngày lẫn đêm, Chúng 
tôi cảnh giác với chính các giáo viên của mỉnh! Vì chúng tôi 
sợ họ bay san gYi với kẻ thủ. Còn việc tô chức học tập thì rât 
LỔI. 







Ngay tôi 
lại cho Người dị Ighệ ện đó. in hy Lênin| 
rầt thích nghe những gì gì đo công nhãn, nô n và các chiến 
SĨ Hồng quân kề. Người bao BIỜ cũng quan tâm chuyện đó, 
và dù có bận việc đền đâu Người cũng bỗ trí được thời gian 
để nghe họ. 

Và lần này lập tức Người quan tầm ngay: 

- Người chiên sĩ Hồng quân từ vùng Vôn-ga, nhưng mà 
cụ thể là ở đâu? - Mà nêu ở đó có sân bay thì rầt đễ đoán... 
rằng đó là thành phô Xa-ra-tồp phải không? Đồng chí không 
biết à? Thê tên anh ta là gi? 

Tôi không hỏi, — Di-nai-đa Páp-lõp-na trả lời. 

Anh ta có thể viêt gì về cái sân bay này không? Vì sao 
không thẻ tin vào các sĩ quan? 

Tôi không rõ. 

Thê anh ta trú lại nơi nào ở Mát-xcơ-va? Địa chỉ 
anh ta đầu? 
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Và ngay cả điều này Di-nai-đa Páp-lõp-na cũng không 
biết. 

—Thê đồng chí đã khuyên anh ta đền Ủy ban quân sự 
nào ? Đên Ủy bạn của nhà nước cộng hòa à? Hoặc cũng có 
thể, anh ta quyêt định đên nơi gần hơn—— đền Ủy ban quần 
sự quận chăng? 

Lê-nin đưa ra tầt cả những câu hỏi mới. Cuỗi cùng Người 
đến máy điện thoại và bắt đầu gọi điện. Người gọi đền các ủy 
ban quân sự, đền vị tư lệnh thành phô Mát-xcơ-va. Người 
hỏi xem hôm nay có thầy anh chiền sĩ Hồng quân nào đên về 
việc ở một sân bay tại vùng Vôn-ga không và làm sao tìm 
được anh ta. 

Vì Lê-nin đã gọi điện yêu cầu, nên người ta bắt đầu tìm 
người chiên sĩ nọ. Cuỗi cùng người ta biết được nơi anh ta 
ở trong Mát-xcơ-va, tên là gì và vì saO anh ta 'không tin vào 

g sân bay 
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chỉ huy sân bay, còn các chiên sĩ thì theo nguyện vọng riêng 
của mình, vẫn ngày đêm canh gác máy bay Xô-viêt, nhưng 
đã được tô chức học tập bay tôt hơn. Thực thà mà nói, các 
máy bay lúc bây giờ đã quả lạc hậu: đó là máy bay từ thời 
quần dội Nga hoàng để lại. Người ta gọi đùa các chiễc máy 
bay đó là những (giá sách». Bởi vì cánh của chúng có hai 
tầng trông như giá để sách. Nhưng chính bằng những (giá 
sách» ây, các phi công Xô-viêt đã chiên thắng ké thù. 

Các chiền sĩ trẻ đã học thuật lái máy bay trên những 
chiêc máy bay đó. Dần dần họ đã trở thành những phi công 
ưu tú. 

Và mỗi một phi công ưu tú đều biêt qui định: hễ đã bắt 
đầu là phải thực biện đên cùng. Đó chính là qui định của 
Lê-nin. 
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AI đã từn 
phải thầy đhị 
những nơi chả 
nội chiên nhữnn; vä-bị'ä: 
bây giờ trở thành từng đông bừa bãi ng 
chống lên trời. 

Tình hình lúc đó thật khó khăn. Hậu quả nội chiên bày ra 
khắp nơi: những chiệc cầu qua sông bị gẫy sập, những ngôi 
nhà đô nát trong các thành phô, những đầu máy hư hỏng 
nằm trên đường sắt. _ 

: Đât nước Xô-viÊt lại phải bắt tay vào khôi phục nền kinh 
tê. Và một công việc vĩ đại đã bắt đầu được thực hiện. Công 
dân Xổ-việt tham gia lao động trong các ngày lễ hoặc ngoài 
giờ làm việc không hưởng lương để góp phần công hiên cho 
Tô quốc. | 

Những công nhần đảng viên cộng sản trên đoạn đường 
sắt Mát-xcơ-va — Ca-dan mở đầu phong trào lao động tình 
nguyện vào ngảy 10 tháng Năm năm 1919, | 
L00 
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Những người tình nguyện bắt tay vào giải tỏa (bãi tha 
ma của ngành đường sắt», tìm kiêm những chị tiêt phụ tùng 
còn dùng được, bôc dỡ than và củi. Công việc tỉnh nguyện 
được tiên hành vào các ngày thứ bảy hằng tuần. Vì thê ngày 
công dân Xô-việt tham gia lao động tình nguyện được gọi 
là ngày thứ bảy lao động cộng sản. ' 

Theo gương của công nhân đường sắt Mát-xcơ-va — Ca- 
đan công nhân các đoạn đường khác, các nhà máy và công 
xưởng cũng tổ chức những ngày lao động cộng sản. 

Ngày mồng I tháng Năm năm 1920 được ân định là ngày 
lao động cộng sản toàn nước Nga. Trong ngày lễ ầy, ở khắp 
nơi, từ Điện Crem-li ở Mát-xcơ-va đền những khu công nhân 
vùng Xi-bia xa xôi, tât cả mọi người đều tham gia, Đi lao 
động mà kèn trông vang trời như ngày hội. 

Tám giờ sáng hôm ây ở Điện Crem-li ba loạt đại bác rên 
vang, Cán bộ, công nhân, học viên trường quân sự Crem-li 

. F3” N2 K x2 VY , — — 
đâm yh_g đ UP “¬ Ví II ANH 
(ĐI nhiời Ma thành P cv Ảdb đề đi ra 
nơi làm việđ†héa kiêu quấn hản ` đồng chí chỉ huy trưởng 
bộ đội bảo vệ Điện Crem-li nói: 

— Đồng chí Lê-nin cùng đền tham gia ngày lao động cộng 
sản với chúng ta. 

Lê-nin rảo bước ra trước. Chính ủy nhà trường mời 
Người đứng vào hàng đầu bên phải như một chỉ huy. Lê-nin 
lập tức đứng vào vị trí của mình, 

Lệnh được ban ra: 

— Thẳng hàng!.. Bên phải. Quay! Đi đều bước! 

Mọi người bước đi trong tiêng quân nhạc đên một khu 
vực của Crem-li, nơi chât đầy gỗ, đá, rác rưởi. Ở đây còn 
ngồn ngang những chiêc xe bẹp nát. Mặt đât bề bộn những 
hô đạn trái phá. Đó là những dâu tích còn lại của cuộc chiên 
đâu quyêt liệt với bọn bạch vệ hồi cách mạng tháng Mười. 
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Trong ngày hôm ây phải thu đọn sạch và thu xếp lại khu 
vực quảng trường Crem-Ïl. 

Đầu tiên là việc chuyên gỗ. Mỗi súc gỗ hai người khênh. 
Súc to phải bôn người. Lê-nin khênh cùng với một quân 
nhân. Anh có ý nhường Lê-nin dầu nhẹ nhưng Lê-nin lập 
tức biết ngay và giành đứng cạnh đầu to của súc gỗ. 

Khi ây đồng chí quân nhần mới bảo: 

Tôi mới có hai mươi tám tuổi còn đồng chí đã năm 
mươi tuôi rồi. 

Lê-nin đặt đầu nặng lên vai cười bảo : 

-Nêu tôi già hơn thì đồng chí càng không nên tranh luận 
với tôi nữa. 

Mọi người đã chuyển hêt gỗ cây ở quảng trưởng và bắt 
tay vào dọn đồng phiên gỗ sổi lớn. Họ luồn gậy qua phiền gỗ 
rồi sáu người cùng khênh. Việc này quả là vât và. Những 

ứt mm r K— nhân lao TÔM TỊ F tay ¬ NHƯ cũng chảy 
IIItfTt0IIG:1:)::3-1IME29V/IDDINE 
HLÍ 5L ME nảy tỷ -hiú/lầm củ Với basb/ chỉ Học sinh và hai 
ì công nhân.“ 

Một công nhân ngắm nhìn Lê-nin hồi lâu rồi bảo: 

— Đồng chí Lê-nin! Không có đồng chí ở đây chúng tôi 
cũng làm được. Đồng chí còn nhiều việc khác quan trọng 
hơn. 

Lê-nin trả lời: 

— Bây giờ việc này là quan trọng nhất. 

Dưới ánh mặt trời rạng rỡ và được làm cùng với Lê-nin 
nên ai nầy đều cảm thây buối lao động vât vá ngày hôm nay 
như một ngày hội tươi vui. 

Mọi người đều muôn làm tôt hơn nữa. Tiêng cười đùa, 
tiêng hát rộn rã. Ai nây đều cô theo kịp Lê-nin. 

Khi đã thầm mệt, họ ngổi nghỉ, hút thuôc lá. 

Lê-nin không hút thuôc và hình như Người chưa muôn 
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nphỉ, Người nhìn đồng hồ rồi lại nhìn sang đông gỗ đá còn 
lại. Nhưng rồi cuỗi cùng  Lê-nin cũng đền ngồi bên mọi người. 
Có đồng chí mời Lê-nin hút thuộc. Lê-nin từ chối và kê rằng 
Người bắt đầu hút thuôc từ khi mới vào trường trung học 
nhưng chỉ một thời gian ngắn là bỏ ngay và từ đó đền nay 
Người không hút thuôc lá nữa. Mọi người muôn nói chuyện 
với Lê-nin, nhưng Người lại rút đồng hồ ra xem. Rõ ràng 
Người có việc cần đi. 

Sau khi nghỉ ngơi mọi người bắt đầu dùng băng cáng 
chuyên đá vụn và rắc rưởi. Lê-nin làm rât vội vã cô cho việc 
chóng xong nhưng rồi Người vẫn phải ra đi trước khi hêt 
giờ làm việc it phút. Người ta dang đợi Lê-nIn để bắt đầu 
khởi công xây dựng đài kỷ niệm Các Mác. 

Trên quảng trường công việc còn lại cũng không nhiều 
lắm. h 

Những tgư 
chóng thu đội tp 
vửa lòng. Hồ 
lao động cộng sản lên Sau SẼ # tảng đồng › hơn nữa: hàng triệu 
người lao động mới ở khắp mọi nơi trên đầt nước Xô-viêt 
bao la sẽ cùng tham gia. 
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Cây thông lớn 


Cây côi trong vớ viên khu định PHẾ cô Go-rơ-ki ở 
Ni Âm mát Tộc trên một 


C) (9|) —.a ;- 
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đông -ÊV/ thầy rỡ cánh đồng. 


Sau cánh đồng là một ^ơn quê, tiệp đó là con đường sắt. 
Bên trái công viên có dòng suôi Pa-khơ-ra chảy qua. 

Thỉnh thoảng. Lê-nin vẫn theo con đường vòng xuông 
suỗi, gặp nông dân, trỏ chuyện với họ về công việc đồng áng. 

Đôi lúc Người dừng chân trên con đường trong công 
viên, ngắm nhìn những làn khói trắng tỏa ra tử các đầu máy 
xe lửa xa xa và tan nhanh trên làng quê. 

Ven chỗ ngoặt của con đường có một cây thông lớn. Tán 
cây xòe ra đỗ bóng kín đền nỗi chỉ đêm được chừng ba, bôn 
đôm nắng xuyên qua mà thôi. 

Những ngày hè nóng nực các em nhỏ thường tụ tập ở đây 
chơi. Người lớn cũng hay ngổi nghỉ dưới bóng cây. 
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Một lần (vào tháng Sáu năm 1920), Lê-nin đên đây và 
nhận ra cây thông lớn chỉ còn lại gôc, thân nó đã bị cưa đổ 
nằm trên cỏ. Ngọn và các cảnh cây đã bị chặt hêt để lại vệt 
riu chém, 

Lê-nin quay về, hỏi: 

— Ai chặt cây thông đó? Đồng chí quản lý có biệt việc 
này không? 

Đồng chí quản lý chịu trách nhiệm toàn bộ tài sản ở Go- 
rơ-ki như nhà cửa và các công trình khác, trạm phát điện. 
Công viên cũng nằm trong phạm vi quản lý của ông. 

Người ta đền hỏi đồng chí quản lý tại sao lại để cho cây bị 
chặt trong công viên. 

Ai ngờ, chính đồng chỉ L2 M đã Chất cây thông đó. 

Biệt chu / $ 





đền gặp Lê-nin trênh bảy lý do chất cây thông. 

Nhưng Lê-nin nghiêm khắc trả lời: 

— Cây mọc trong công viên không phải để chặt làm củi ! 
Ngay đên trẻ con cũng biêt điều ây. Anh là người lớn càng 
phải biệt chứ? 

Đồng chí quản lý luông cuồng nói quanh co rằng tât nhiên 
làm thê là sai nhưng vì đây là lần đầu nên đề nghị có hình thức 
kỷ luật nhẹ hơn, 

— Sao, nhẹ hơn à?—Lê-nin ngạc nhiên.— Đó không 
phải là cây của tôi. Đó là tài sản của nhân dân và như vậy thì 
không thể nhẹ hơn được. 

Đồng chí quản lý không dám nói pì thêm. 
0ó 
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Hôm đó có một người bà con đền gặp Lê-nin để biện hộ 
cho đồng chí quản lý, nhưng Lê-nin nói: điều tổi tệ nhât 
là người chặt cây lại không phải là ai mà chính là đồng chí 
quản lý. Đồng chí âầy được giao nhiệm vụ bảo vệ tài sản của 
nhân dân mà lại phá hoại nó. Vì thê lỗi của đồng chí ây càng 
nặng hơn. 

Thê là đồng chí quản lý bị bắt giam một tuần lễ. 
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phát điện. Hồi 3 'Itihh | 
liệu thiêt yêu nhât cũng ff rồ nền xt.P T1 
cái định cũng thiêu. 

Thê mà, nông dân Ca-sư-nô, bằng sức lực và quyêt tâm 
của mình đã bắt đầu xây dựng trạm phát điện. Chật vật lắm 
họ mới kiêm được mây cuộn dây cáp điện thoại. Đó là loại 
cáp to do nhiều dây dẫn nhỏ xoắn lại tạo thành. Họ trải ra 
trên mặt đât rồi dùng các loại kìm, thậm chí cả bằng tay, 
Sau khi gỡ xong họ đã có rât nhiều dây. 

Nông dân chở gỗ ở rừng về, cưa và bào nhẫn thành cột. 
Vân đề bây giờ là phải tìm cho được máy phát điện. 

Như trên đã nói hồi ây muôn mua một cái đỉnh cũng 
không phải dễ thi muôn có được máy phát điện quả là khó 
khăn biệt nhường nào l 

Nông dân Ca-sư-nô liền đi Mát-xcơ-va. Đâu đâu cũng 
thầy nói rằng Lê-nin đang có kê hoạch đưa điện về khắp nước 
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Nga. Như thê, họ là những người hành động theo kê hoạch 
của Lê-nin. 

Phải mât khá lâu những người dân Ca-sư-nô mới đạt 
được nguyện vọng: họ đã được nhận một chiệc máy phát 
điện. 

Cỗ máy được chở về Ca-sư-nô và đặt ở một nhà 
kho lớn. 

Những hàng cột điện được trồng trên đường lảng rồi 
mắc dây điện. Mỗi nhà được cầp một bóng điện. 

Khi mọi việc đã xong, dân làng liền viêt thư gửi Lê-nin, 
mời Người về dự lễ khánh thành trạm phát điện. 

Bức thư được gửi đi nhưng dân làng không tin Lê-nin sẽ 
về. Người còn bận trăm công ngản việc... 

Dù sao mọi người vẫn bắt tay vào chuẩn bị. Một ngôi nhà 
lớn nhầt được dọn đẹp, và kề vào đó N cái bàn với những 
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uÂn bị thức ăn 
đề đãi khi 


Đã đền ngày 14 tháng Mười một, ngày khánh thành 
trạm phát điện. 

Bà con nông dân vẫn còn phân vân không biệt có nên đợi 
Lê-nin hay không. 

Bỗng một chiêềc xe con xuât hiện trên đường cái. 

Các em nhỏ chạy đền đầu tiên. Ô-tô dừng lại. Lê-nin và 
Crúp-xcai-a ngồi trong đó. Lê-nin hỏi các em nhỏ: 

— Trạm phát điện ở đâu hở các cháu? 

Các em vui vẻ reo lên: 

— Bác cứ đi nữa đi rồi chúng cháu sẽ chỉ. 

Lê-nin cho các em lên xe cùng đi. 

Bà con nông dân đón Lê-nin tại ngôi nhà lớn. 

Lê-nin bắt đầu nói chuyện. 

Người kế cho mọi người tin vui Hồng quân tiêu diệt 
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những tàn quân bạch vệ và chúc mừng bà con nông dân nhần 
thắng lợi nảy. 

Nông dân báo cáo về công việc của họ. 

Lê-nin chăm chú lắng nghe. Khi người trình bày vừa dứt 
lời, Lê-nin ân cẩn động viên: 

— Thê nào, còn gì nữa không? 

Lê-nin có trí nhớ tuyệt vời. Người thuộc ngay tên những 
người tiêp chuyện, gọi các cụ nông dân bằng lôi gọi kính 
trọng. Điều đó khiên các cụ già rât phần khởi. 

Câu chuyện lôi cuôn Lê-nin và bà con nông dân đền nỗi 
không một ai nhận ra là trời đã tôi. Chỉ có anh thợ chụp ảnh 
là tỏ ra lo lắng. Anh đên để chụp bức ảnh Lê-nin và bả con 
nông dân. Giờ đây anh đang băn khoăn: trời sắp tôi, ánh 
sáng yêu quá ảnh chụp sẽ chẳng ra gì. Cuôi cùng anh đánh 
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bắt đầu tôi. 

Anh thợ chụp ảnh thât vọng nói: 

— Chỉ vài phút nữa là chịu không chụp được ! 

Lê-nin nhìn anh. Lê-nin không muôn chụp ảnh nhưng vì 
tôn trọng anh đã cât công từ thành phô về nên Người báo: 

— Được rồi, anh ra sân chuẩn bị trước đi. Tôi và Crúp- 
.. ". 5=... XCal-d SẼ Ta HEAY. 
 = VÉ NGG 2/072 2.02," Anh thợ chụp ảnh vội mang máy ra ngoài chuân bị. 
Thật khổ cho anh vì lũ trẻ: từ mọi phía chúng chen nhau chạy 
_ ⁄ đền đòi ngồi ngay trước máy ảnh. 
. Lê-nin và Crúp-xcai-a từ trong nhà bước ra. Anh thợ ảnh 
xếp hai người đứng giữa còn bà con nông dân ở xung quanh. 
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Đám trẻ vẫn quần lầy chân đòi được đứng gần Lê-nm. Anh 
thợ ảnh bực quá, phải bảo tầt cả ngồi yên không thì ảnh chụp 
sẽ hỏng mầit. 

Lê-nin cũng chỉ vào máy ảnh, nhắc: 

— Các cháu nhìn vào cái lỗ tròn nhỏ đen đen kia kìa. 

Bọn trẻ nhìn vào ông kính. Người thợ ảnh trằm miêng 
vải dài mảu đen lên đầu rồi đứng yên không động đậy. 

Lê-nin bảo: 

—- Nhanh lên kẻo các cháu chết cóng cả đây nhé. 

Mọi người cười rộ: 

— Không sao đâu ạ, chúng nó khỏe lắm, chúng chịu được. 

Các em lại bắt đầu ổn ào khi thầy mọi người nói đền 
chúng. Lúc này người thợ ảnh không giữ được nữa, anh hô: 

— Nghiêm! 

Lê-nin mỉ ở1, thê là tHU Người đang tươi cười được ; 
thu vào ông khi [] ^ /Ä172^^^ 


Sau đó c tỉ h/ á( (đã lfai (6 N1?) chư Bị 
mắc một bón điện mới: Bóng điện nàyte đà 


lần nào. Quanh cột trang trí các cảnh thông và nhiều vmc 
giây đỏ. Dưới chân cột kê một chiềc bàn nhỏ. 

Người có mặt quanh đây không chỉ là nông dân làng Ca- 
sUt-nô mà còn từ nhiều thôn xã khác. Một số từ xa tới. 

Lê-nin đên gần chiễc bàn nhỏ bắt đầu nói chuyện: 

— Làng Ca-sư-nô của chúng ta bắt đầu khánh thành trạm 
phát điện. Đó là một kỷ công tuyệt vời! Nhưng đây chỉ là 
việc mở đầu. Nhiệm vụ của chúng ta là phải làm cho cả nước 
đều sáng rực ánh điện... 

Lê-nin vừa dứt lời, đội nhạc dây cử bài (Quôc tê ca», 
Đúng lúc đó, từ nhà đặt máy phát, người thợ cho điện vào 
đường dây. 

Ngoài sân bừng sáng và trong những ngôi nhà quanh đó 
đều rạng rỡ ánh điện. 

[12 
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Trước đây nông dân Ca-sư-nô thắp đèn dầu hỏa. Đèn 
này cháy leo lét, quẩng sáng tỏa ra đùng đục, nhờ nhờ. Có 
người nhìn lên ánh sáng điện rực rỡ và nói: 

— Thê là ngọn đèn của Lê-nin đã rực sáng ở vùng ta. 

Lê-nin chia tay bà con nông dân. 

Người từ biệt quần chúng và ra xe. Trời đã tôi mỊt. Làn 
giỏ lạnh tháng Mười một thôi vào mặt. 

Xe chạy đã được một đoạn xa, Lê-nin ngoảnh lại nhìn. 
Những ô cửa sô sáng ngời của các căn nhà gỗ vùng Ca-sư- 
nô nỗi bật lên giữa cánh đồng đen sẵm một màu. 
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Con cáo đẹp 


Lẽ-nIn rât ti 


Nhưng điều đó không hề làm giảm hứng thú của Người. 

Trong thời gian Lê-nin nghỉ dưỡng bệnh các đồng chí 
mời Người đi săn cáo. Hồi đó là mùa đông: vào một ngày 
giá rét đẹp trời. Việc chuẩn bị cờ để đi săn đã sẵn sàng. Người 
ta chăng những dây cờ đuôi nheo màu đỏ quanh hang cáo 
trong rừng. Sau đó thợ săn ai nầy đứng vào chỗ của minh. 
Lê-nin cũng nâp sau một gôc thông lớn. 

Từ xa có tiêng chó sủa rồi tiêng súng nỗ vang động khu 
rừng. Lê-nin cầm chắc súng trong tay. Bôn bể yên lặng. Rõ 
rằng là cáo đã bị xua sang góc rừng khác. Có con chỉm gì bay 
trên đầu Lê-nin, đậu xuông một cành thông tuyêt. Những 
bông tuyêt nhỏ bay lơ lửng trên không trung. 

II4 
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Cảnh vật trong rừng thật tĩnh mịch và đẹp. 

Bãầt thình lình, một con cáo xuât hiện từ sau một cây 
thông non. Nó nhìn quanh rồi vươn cô, có lẽ để đánh hơi. 
Lông cáo vừa mượt vừa đài. Tuyệt nhât là cái đuôi xù. Mỗi 
khi cáo ve vậy đuôi, một màu hung đỏ lầp lánh đưới ánh 
mặt trời. 

Con cáo không nhìn thây Lê-nin vì Người nâp sau cây, 
thông. 

Bỗng cáo nhảy chổm lên rổi đứng sững lại. Nó nghe 
ngóng, cong đuôi, đôi mắt tròn đen nhánh vẻ hoảng hôt nhìn 
ra phía trước. Nó đã đánh hơi thầy có người ở gần. Lúc đó 
có gió nhẹ thổi làm lá cờ đuôi nheo gần chỗ Lê-nin đứng 
phầp phới bay. Con cáo hoảng sợ quay đầu chạy biên mật. 
Một bác thợ săn già >*-4ï( đên bên Lê-nin HẠ giữ kêu lên 
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— Đồng f Lê-nin, sao đồng chí không bắn, nó đứng 
cạnh ngay đồng chỉ kia mà. 

Lê-nin mim cười trả lời: 

— Thương lắm. Con cáo đẹp quá. 
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Đầu máy (U-127» 


 IẾ, 


PS TC UY; sư 
In | tia 
LỆ, HC. TC ảaý 
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Nhà ga Pa-ve-lêt-xki ở Mát-xcơ-va có một đầu máy xe _ _ 8 Sỳ MA. `. °.*S5 
lửa đặc biệt. Theo như qui định chiềc đầu máy này cũng mang : 29c "2 gợi VỀ NGA Ì 
số hiệu: «- 27 bị Chăng : #9) -<W/-311 ¬—' vn | Vb, +.- 


thân sơn mm: hHhM §I(BÀY t9† HN lí lộ '` KG 
kẻ sọc bểnk\ | ` k2) - 

Hằng ngày đều có người tới lứ vn: mi. cho x trấn li} m_ 
sáng bóng. Anh em công nhân đã làm cho nó một mái che 

bằng thủy tinh. Thê là bây giờ đầu máy «U-127» không thể 
bị dính giọt mưa nào. 

Đầu máy ây được chê tạo trong những ngày thứ bảy lao 
động cộng sản từ nhiều năm trước đây. Công nhân ngành 
đường sắt đã dành nhiều ngày nghỉ của mình để làm việc và 
thê là ngày mồng một tháng Năm năm ây, đầu máy «U-l 2» 
đã hoàn thành. 

Đầu máy trông thật đẹp. Những thợ rèn và thợ nguội 
giỏi nhât đã tham gia chê tạo. Những thợ sơn cử nhât đã 
trang điểm cho nó. 

Sau đó công nhân đường sắt quyêt định tặng đầu máy 
(U-l27» cho Chính quyển Xô-viêt và bầu Lê-nin làm thợ 
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máy danh dự. Họ cử ba công nhân đền gặp Lễ-nin trình bày 
dự định đó. Lê-nin tiêp những đại biểu công nhân đường 
sắt, nghe họ trình bày rồi mỉm cười: (Tôi đã từng là thợ đôt 
lò đầu máy. Như thê có nghĩa là bây giờ tôi đã được thăng 
chức...) 

Ba đồng chí công nhân bật cười. Họ đều biệt chuyện 
trước cách mạng tháng Mười, đã có lần Lê-nin phải cải 
trang làm thợ đồt lò trên đầu máy xe lửa để che mắt kẻ thù. 

Sau đó Lê-nin hỏi công nhân về tình hình sản xuât. 

Người đã từng nghe nói về những ngày thứ bảy lao 
động cộng sản của họ. Lê-nin thưởng quan tâm đên ngày 
thứ bảy lao động cộng sản và coi đó là một công việc vĩ đại. 
Đền khi tiễn các đại biểu công nhân về, Lê-nin bảo: 





đưởng sắt _ IR ơn của tôi. 
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đường sắt. Nó chở hành khách, hàng ti, hưng thường 
là kéo các toa chờ than cho các nhà máy ở Mát-xcơ-va. 

Chuyện đi cuôỗi cùng của nó vào ngày 23 tháng Giêng 
năm 1924. Đó là lúc toàn dân đang phải chịu một nỗi đau 
đớn võ hạn: ngày 2l tháng Giêng năm I924, Lê-nin đã từ 
trần ở Go-rơ-ki. Đầu máy (U-l127» mang những lá cờ 
tang chờ thị hài người thợ máy danh dự của mình về Mát- 
xcơ-va. Những người lao động toàn thê giới vĩnh biệt người 
thày, người lãnh tụ kính mễn, người bạn lớn. Các nhà 
máy và công xưởng khắp thê giới ngừng làm việc, những 
tuyên đường sắt ngừng chạy trong năm phút. 

Từ đó, đầu máy (U-127» vĩnh viễn dừng lại. Hiện nay 
công nhân vẫn lo giữ gin bảo vệ nó chu đáo vì đó là một 
kỷ vật về Lê-nin vĩ đại. 
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In đôi: một công nhần và mi: nữ nông ng tập thê 
được đúc bằng thép không gỉ. Những chiêc búa liềễm trong 
tay họ vươn cao về phía trước lầp lánh ánh mặt trời. 

Trong phòng lớn nhât của nhà triển lãm có bức tượng 
bán thân Vơ-la-di-mia I-lích Lê-nin bằng đồng thau đặt 
giữa những chậu hoa. 

Suốt thời gian mở cửa có rầt nhiều người thuộc đủ mọi 
tầng lớp đã đền đây: công nhân, bác học, nhà văn, binh sĩ, 
nông đân, giáo viên... 

Một tôi khuya, lúc triển lãm sắp đóng cửa, có một người 
đản ông mù đi vào. 

Một phụ nữ nét mặt buồn rười rượi dắt tay ông ta. 
Bà dẫn người mù đền bên tượng Lê-nin rồi đứng sang bên. 
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Người mù đưa tay sờ bức tượng đồng. Bản tay ông ta 
chạm tới vai Lềẽ-nm. 

Sau đó người mù cân thận đưa tay cao lên nữa. 

Nhân viên phục vụ triên lãm đền gần người phụ nữ, hỏi: 

— Thưa bà ông ây là ai? Ông ây muôn gì? 

Người phụ nữ trả lời: 

— Đây là chồng tôi, ông ây bị mù lâu rồi. Từ hồi chiền 
tranh năm 1914. 

Đồng chí phục vụ ngoảnh lại nhìn. Nơi hai mắt của 
người mù là hai hỗ đen ghê sợ. 

Người phụ nữ bảo: 

— Nhà tôi có nghị lực lắm, nêu ông biệt chuyện mới 
biêt nhà tôi đã quyêt tâm như thê nào. 

Người mù vẫn - bàn tay gầy guộc lên cao hơn. Những 
ngón tay l Nên lướt} m phải v vắng trán Dân LuYẾt đẹp của Lê-nin.L} z4 


Ông ta để tr NÊm ứ KV é¬` gi 
THỊ 103065 3/61)J10U CNÌNh 
trên hai gò má. 

Người phụ nữ nói: 

— Tôi không thê ngăn ông ây được. Ông ây chưa từng 
được thầy ảnh Lê-nin. 

Người mù vẫn đứng trước bức tượng. 

Ông không lau nước mắt. 

Thỉnh thoảng. ông lại thận trọng giơ tay chạm lên mặt 
bức tượng và lại đứng bât động. 

Sau cùng ông mới thôt lên: 

-Bây giờ tôi đã thây Người, tôi đã thầy Lê-nin. 
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Bức tượng 


Chuyện này xảy ra ở một thị trân nhỏ. 
wøóá1 ð thU nhà mới có 
Ột \ t (che, R\V/Aia) có đặt bức 
lượng Lê- So 


Bức tượng toàn thân Lê-nin được đúc bằng gang và đặt 
trên bệ đá hoa cương lớn. 

Thê là trước khi vào thị trần, ai cũng trông thầy Lê-nin 
lrước tiên. 

Các em học sinh trồng nhiều loại hoa và bôn cây bạch 
đương quanh tượng. 

Các em còn muôn trồng cả một khu vườn lớn nhưng 
chưa kịp làm thì chiên tranh * bùng nỗ. 








* Chiên tranh vệ quôc vĩ đại (1941-1945) của nhân dân Liên Xô 
chông bọn phát-xít Đức xâm lược. 
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Từng đàn máy bay của bọn phát-xít đền thả bom xuông 
thị trần yên lành. Sau đó chúng bắt đầu cho đại bác bắn vào 
thị trần. 

Khi giặc đã đên gần, đần cư đảnh phải rời thị trần. Đàn 
bà trẻ em sơ tán đên nơi an toàn. Đàn ông cầm súng vào 
rừng đánh du kích. 

Còn một sô người không kịp ra khỏi thị trần. 

Giặc tràn vào và thây cảnh trường học và những ngôi nhà 
tôt nhầt bị bom đạn của chúng thiêu hủy, bức tượng Lê-nin 
bị phá, các phô xá của thị trần tan hoang. 

Trước tiên, tên sĩ quan phát-xit ra lệnh dán bô cáo lên 
cửa những ngôi nhà còn sót lại. Bồ cáo nói nêu một người 
lính Đức bị giêềt trong thành phô thì quân đội Đức sẽ bắn 
mười người 
đản ông hiy lh ằ 

Sau khi th | 
những nhà vô chủ. Chúng vơ vét đên tận 

Đền đêm, những người dân còn lại bí mật rởi thị trần. 
Từng người một đi tãt theo vườn rau tới con đường đẫn 
vảo rửng. 

Ra đền đồng, họ tụ tập lại mới hay rằng chỉ còn lại sáu 
người cuôi cùng trong thị trần đỗ nát. 

Không ai bảo ai cá sáu người cùng ngoảnh nhìn về quả 
đổi quen thuộc màả sáng nay hãy còn bức tượng Lê-nHm. 
Sau đó họ cùng lặng lề vòng quay lại phía gò đât. 

Họ đã tìm thầy bệ đã đặt bức tượng. Nó đã bị bom sẻ 
làm đôi. Sáu công dân Xô-viÊt cũng khênh nó lên đổi cao, 
đặt lại như cũ. Sau đó họ tìm tượng. Bức tượng vẫn còn 
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nguyên chỉ phải cái mò mẫm tìm mãi mới thầy. Một cây 
bạch dương con bị đạn Đức tiện gẫy vắt ngang qua nó. 

Họ khênh cây bạch dương ra. 

Lúc đó tên lính gác Đức lắng tai nghe. Nó thầy hình như 
có tiêng sột soạt trên gò vắng lại. 

Nó đến gần gò đât nhưng bôn bề vẫn yên tĩnh. Chỉ có 
gió làm cảnh cây bạch đương xào xạc lá và luông khói từ 
ngôi trường cháy nhẻ nhẹ bôc lên trùm lây gò đât vắng lặng. 

Tên lính gác đứng đó nghĩ ngợi rồi quay về phía những 
ngôi nhà còn sót trong thị trần là nơi bọn lĩnh Đức đang ngủ. 

Lúc đó sáu người dân Xô-viêt cân thận khênh bức 
tượng đặt lên trên bệ đá hoa cương như cũ. 

Bệ đá đứng vững như chưa bao giờ bị bom Đức phá VỠ. 

sau đó, lần LƯỢT những người dân cuôi cùng của thị 


€ t định đi thăm thị 


trân và hỏi cung những người đâần còn +” Nó mang theo 
hai tên lính. 

Bỗng nó đứng sững lại. Ở trên đổi, bức tượng Lê-nIn 
vẫn còn nguyên vẹn. 

lên phảt-xit giận tím mặt, rút súng ra, xăm xăm chạy 
về phía bức tượng. Bọn lính đi ủng đóng cá sắt rầm rập 
chạy theo. Tới chân đổi, tên sĩ quan sực nhớ, cầt súng và ra 
lệnh cho lính đưa lưu đạn đền. 

Nhưng nó chưa kịp ném thì từ xa vang tới tiêng súng 
nỗ. Cùng lúc đó, bàn tay tên sĩ quan trúng đạn chơi vơi 
trong không khí. Tiêng súng tử trong rừng vọng ra. 

Bọn lính nằm vội xuông giương súng về phía trước. 
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Bọn Đức báo động. Cả một đại đội lính chạy đến. Bọn 
sĩ quan chỉnh đôn hàng ngũ ra lệnh tiên vào rừng. 

Cùng lúc đó, từ hướng khác, đội ky mã của du kích ập 
vào thị trân. Thê là bọn phát-xít bị đánh từ hai phía. Trận 
đánh tiêp diễn cho tới lúc bọn chúng bị tiêu diệt hoản toàn. 

Sau đó một ngảy đoàn xe tăng Xô-việt tiên vào thị trần. 

Trước tiên, những chiên sĩ xe tăng trông thây tượng 
Lê-nin. Một lão du kích tay cầm súng sẵn đang đứng gác. 

Nhưng các chiên sĩ xe tăng không còn thì giờ nói chuyện 
với ông lão. Phía trước, cuộc chiền đâu đang tiếp tục. 
Người chỉ huy vẫy tay chào lão du kích, đóng nắp xe tăng 
và đoàn chiên xa Xô-viêt lại lên đường theo hướng tay 
Lê-nin giơ N= lb đổi chỉ lôi. 
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Mong sao điều đó sẽ đên 


h À với chên LhG | sôn . Đa-u- 


mọi nơi hẳng còn hẳn đầu vêt của những 
trận chiên đầu ác liệt. Bên kia bờ sông là những đoạn giao 
thông hào còn sót lại, ngoằn ngoèo phơi màu đât hung hung 
đỏ sau những cơn mưa. Dưới nền đường tàu hỏa là khun ` 
chiềc cầu đã gãy, bị phủ đầy những lớp gÌ sắt. Những vỏ 
đạn đại bác rỗng, sơn màu thiềc chêt chóc của quân Đức lăn 
lóc khắp nơi. Và trùm lên trên tât cả những thứ đó là bầu 
trời u ám, chán ngắt. 

Lão nông đi chân không, mái đầu tóc bạc để trần, mặc 
bộ quần áo dạ dệt thủ công với những mụn vá lộ Tố. 

Nhưng, cặp mắt nhỏ của ông nhìn một cách sắc sảo, 
tỉnh tưởng và với sự chăm chú vui nhộn đặc biệt, 

Tôi cảm thây như mình đã đoán nhận được ý nghĩa của 
cái nhìn đó: cụ già im lặng nhìn như vậy, sau khi suy nghĩ kỹ 


125 


đã quyêt định kể một câu chuyện, mả theo ý ông, những 
người khác nên biết. 

Nhưng cụ giả vẫn chưa bắt đầu nói ngay. Nhìn thẳng 
vào tôi, cụ hỏi xem tôi đã đên thành phô Ri-ga chưa và có 
biệt cải phô Txe-xi-xơ không. 

lxe-XxI-xơ... Txe-xi-xơ... Tôi có nghe nói đền Txe-xi-xơ, 
đó là thị trần đầu tiên ở Lát-vi-a đã phầt cao ngọn cờ cách 
mạng tháng Mười, nhưng cuộc cách mạng ở đây đã bị 
đập tắt. 

— Tôi đã từng sông ở phô Txe-xi-xơ, cụ già người 
Lát-vi-a nói —nhưng đã lâu rồi. 

_ Và thê lả cụ già bắt đầu kế chuyện, không dừng lại, song 
không vội vàng. Cụ thong thả chọn từ ngữ và đôi khi lại 
thay một từ nào đó bằng một từ khác chính xác hơn. 

Cụ nguyên không phải là một nông dân gôc gác øgì. 
Trước cụ đã † 
xe ở Ri-ga ngay ÍùT 
sông đã buộc cụ phá 
là một cô nông. 

Thê là cụ trở thành một cô nông trong nhiều năm. Đây 
cũng là sô phận của bao nhiêu người. Những thợ tiện kim 
loại, thợ nguội, thợ lái máy nỗi tiêng khéo tay đi chờ phân 
chuồng ra các cánh đồng cho bọn địa chủ: hồi đó những bọn 
này đã phát đạt cũng như những tên bộ trưởng biển lận. 

Nhưng tầt nhiên không phải tầt cả các công nhân đều về 
nông thôn. Ai còn ở lại thì sông ra sao? Họ đi lang thang 
khắp các nhà, kẻ mạ nổi xoong, người cưa củi cho các 
khách sạn; nói tóm lại, họ làm bât cứ việc gì mà họ gặp, 

Và ở đây tôi muôn kế về một người công nhân như vậy. 

Người công nhân đó sông với gia đình trong một căn hộ 
nhỏ hai buồng. 

Những căn hộ đó đã từ lâu không được sơn lại: trần đã 
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rạn nứt, các vách tưởng đã ngả màu tôi tăm, vôi vừa rơi ra 
loang lô... Và mọi người cũng đã quen sông như vậy. Mà họ 
làm sao có thể nghĩ đền chuyện sửa chữa được, khi mà họ 
không biết được ngày mai mình sẽ sông bằng gì. 

Nhưng bỗng từ đâu và ai nói ra chuyện này? Bởi lễ có 
những người còn nhớ rât nhiều điều. Mà lẽ nào lại có thể 
bắt buộc người ta quên được? Và chính từ một người có trí 
nhớ đáng tín cậy như vậy, mà người công nhân ây được 
biêt rằng, nhiều năm về trước, khi vừa chuyên sang thê kỷ 
của chúng ta, Vơ-la-đi-mia I-lích Lê-nin đã từng sông tại 
một trong hai buồng đó khoảng độ một hoặc hai ngảy, hoặc 
cũng có thể lâu hơn hoặc ít hơn gì đó. 

—€Có thê không cẩn nói lên tầt cả. Làm sao khiên người 
ta quên được? Bởi lễ một chính quyền như thê này chưa 
từng có ở bọn Ai-dơ-xa-rơ-gi* và Un-ma-nít **. 

Not . nhân ây bắt cnU nhìn căn hộ của mình dưới 

vy Nhậữ‹é b š đườyc nhìn thầy 
ST àệ nhần sông rầt thiệu thôn. Song Ông ta góp 
nhặt những đồng xu cuôi củng của mình để mua sắm các thứ 
sửa chữa, và tự mình trát vữa, quét vôi lại căn buồng trong: 
phải như vậy, vì Lê-nin đã từng dừng chân ở đây. 

Khi kết thúc công việc, tay còn đang dính vôi vữa, vào 
buổi tôi ông bước ra khỏi nhà, một người đản bà láng 
giểng nói nhỏ với ông: 

Chính quyển Xô-viêt sẽ trở về, họ sẽ lây các căn hộ 





* Ai-dơ-xa-rơ-gi— thành viên của một tế chức kiểu phát-xit. 

## Các Un-ma-nit— một trong những người lãnh đạo bọn tư sản 

phản cách mạng ở Lát-vi-a, đã từng làm đảo chính PRADAED ở Lãt-vi-n 
vào năm 1934, 


này của bác. Để làm gì à? Cũng có thể làm viện bảo tàng 
hoặc làm phòng truyền thông...» 

Thê tức là không chỉ riêng mỗi mình ông được nghe về 
điều đó? Về cái chuyện Lê-nin đã từng đừng chân ở tại căn 
hộ của ông ây mài 

Người đàn bà này mới đứng tuôi, song công việc nặng 
nhọc đã làm cho bà ta có vẻ tiểu tụy hơn so với tuổi của 
mỉnh. 

Người công nhân nhìn khuôn mặt nhăn nheo, gầy guộc 
của bà và nghĩ: không, không nên giâu giêm bà ta... Và 
ông trả lời mạnh dạn, với niềm hy vọng ánh lên trong giọng 
nÓi : 

Mong sao điều đó sẽ đền!» 

Những nêp nhăn trên khuôn mặt người đàn bà động 
đậy, bà ta ngắng cao gương mặt rạng rỡ lên bầu trời đó 
hổng ánh hoán hối ›o~-lê 

Mong x-t liệu độ | sẻ 

Và buổi tôi RÑC dề 

(Cầm lây, bác láng giêng ơi... Đây, bắc Biêt không, tôi 
mang đên cho căn buồng ây?. 

Sau đó, người ta mang hoa đền ngày càng nhiều hơn. 
Một ngày cuôi thu, có một người nào đó không tự giới 
thiệu mình đã mang đền một vòng hoa bằng những lá sối,— 
những lá sồi đó tựa như được đúc bằng đồng cũ. Trong các 
bài hát dân gian Lát-vi-a cây sồi tượng trưng cho niềm tin 
và lòng đũng cảm. 

Vòng hoa đó được treo rât lâu trên bức tường trắng, 
cho mãi đền tận trước chiên tranh vệ quôc. 

Chủ nhân căn hộ đó đã thay đổi nhiều lần. Nhưng chỉ 
những người công nhân chuyên đên ở tại một căn hộ như 
vậy. Và căn buồng trong vẫn luôn luôn được giữ gìn sạch sẽ. 

Trong những năm chiên tranh 1941-1945 có một tên 
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cảnh sát phát-xít bước vào sân ngôi nhà này, hắn đáo cặp 
mắt màu chì nhìn xung quanh. Và cuôi cùng hắn bỏ di mà 
không làm gì cả. 

Và cũng có thê là hắn đã được biễt trước rằng: dây là 
những ngày quyêt định. Ngày càng bừng sáng như để chào 
mừng bừng lên những ánh hồng ở phương đông, tiêng động 
cơ máy bay Xô-viêt trên bầu trời ngày càng tăng, và tiêng 
gào thét của những khẩu pháo phòng không cũng ngày 
cảng dữ đội... 

Hồng quân Liên Xô khép kín vòng vây thép quanh 


Ri-ga. 

Ờ phía tây thành phô chỉ còn một lôi hẹp dành cho các 
sử đoàn Hit-le chuẩn bị rút lui. Khi rút lui quân phát-xít 
đánh mìn các tòa nhà. Thành phô chìm trong bóng tôi. Hệ 
thông ông nước bị phá hỏng. 










Trongdt 
không, những người phụ nữ xách xô, đi thành từng hàng 
tiên về ngôi nhà ây, nơi mả họ tin tưởng sẽ không bị bó bom. 

Họ im lặng dừng bên trụ nước còn nguyên vẹn. Và một 
lần nữa, những người vừa mới đên đều nói nhỏ, như một 
mật khẩu: 

(Mong sao điều đó sẽ đền!» 

..Lão nông trở nên im lặng, và cũng như trước cụ 
thong thả chọn từ ngữ và kêt thúc cầu chuyện: 

— Nhân đân đã tin tưởng như vậy. Và tôi nghĩ rằng 
khắp nơi đều như thê. 

Câu chuyện này chắc là một trong những câu chuyện 
truyền miệng nhưng khó mà gọi đó là chuyện hư cầu: vì 
với cách bình dị thông thái như vậy những câu chuyện đó 
đã kể lại sự thật về tình yêu đôi với Lê-nin, về một tình cảm 
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mà lúc nào cũng tìm ra được cách thâm nhập cởi mở và 
tin cậy vào trái tím người lao động, — điều đó đúng với 
mọi lúc và mọi nơi, trên mọi vĩ độ và ở mọi nước. 

Cụ già nhìn tôi một cách sắc sảo: 

— Đây là câu chuyện ở Txe-xi-xơ. Tôi biêt rõ cái phô 
này, bởi vì đã có thời gian tôi sông ở đây. 

Về sau tối lại có dịp đên Lát-vI-a. Ở' phía xa trung tâm 
thành phô Ri-ga tôi đã tìm ra phô Txe-xi-xơ và từ xa CÓ 
thể nhìn thây ở đó có một ngôi nhà hai tầng mới quét vôi 
trắng tỉnh, với những cánh cửa chớp cửa số màu xanh 
lá cây và với những cánh công to cũng được sơn màu xanh 
như vậy. Trên tường treo tâm biến lưu niệm với dòng chữ 
được viêt bằng tiêng Lát-vi-a và tiêng Nga. 


\.E Lệ-nin ờ ngôi \ nhà này 
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Tôi bước vào công. Ï 
quét dọn sạch sẽ một cái trụ nước với cán bơm đài nỗi lên. 
Cách đó không xa một người đàn bà đang ngồi trên chiêc 
ghê băng, 

Để trả lời cho những câu hỏi của tôi về căn hộ mà Lê-nin 
đã ở, bà trả lời một cách hào hứng, tựa như bà tiêc là không 
thể kê được nhiều hơn: 

—Cứ đêm đêm chúng tôi lại tập trung ở đây, bên cạnh 
trụ nước này. Thậm chí chúng tôi cũng có thẻ ra vào dây, 
Nhưng thực ra chỉ là thẻ ra vào bằng miệng thôi, chỉ có 
mây tiêng thôi. Nhưng các tiêng đó nói về Chính quyền 
Xô-viêt: (Mong sao điều đó sẽ đênl› 

Và bả bỗng mỉm cười rạng rỡ, trẻ trung: 

— Cứ theo những tiêng này mà chúng tôi nhận ra người 
mình. 
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